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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2006/.../EY,
annettu ...,

tilinpéitosten ja konsolidoitujen tilinpéitosten lakisiiteisesti tilintarkastuksesta,
direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttamisesta seki neuvoston direktiivin
84/253/ETY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, JOTKA

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 44 artiklan

2 kohdan g alakohdan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd menettely?,

! EUVL C 157, 28.6.2005, s. 115.
Euroopan parlamentin lausunto, annettu 28. syyskuuta 2005 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty ....
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seké katsovat seuraavaa:

(1)

2)

Yhtidmuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpaatoksistd 25 pdivénd heindkuuta 1978
annetussa neljannessi neuvoston direktiivissi 78/660/ETY", konsolidoiduista
tilinpadtoksistd 13 pdivini kesidkuuta 1983 annetussa seitsemdnnessd neuvoston
direktiivissd 83/349/ETY?, pankkien ja muiden rahoituslaitosten tilinpdtoksesti ja
konsolidoidusta tilinpadtoksestd 8 pdivana joulukuuta 1986 annetussa neuvoston
direktiivissd 86/635/ETY" seki vakuutusyritysten tilinpditoksisti ja konsolidoiduista
tilinpddtoksistd 19 pdivana joulukuuta 1991 annetussa neuvoston direktiivissa
91/674/ETY* vaaditaan, ettd yhden tai useamman henkilon, joka on hyviksytty

tilintarkastajaksi, on tarkastettava tilinpadtos tai konsolidoitu tilinpaétds.

Lakisdateisistd tilintarkastuksista vastaavien henkildiden hyviaksymisestd sdédetédén
lakisééteisten tilintarkastusten suorittamisesta vastuussa olevien henkildiden
hyviksymisestd 10 pdivind huhtikuuta 1984 annetussa kahdeksannessa neuvoston

direktiivissi 84/253/ETY>.

EYVL L 222,14.8.1978, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2003/51/EY (EUVL L 178,
17.7.2003, s. 16).

EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilla 2003/51/EY.

EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilla 2003/51/EY.

EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla
2003/51/EY.

EYVL L 126, 12.5.1984, s. 20.
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3)

4)

)

(6)

Koska yhteisoll4 ei ollut yhdenmukaista ldhestymistapaa lakisditeiseen
tilintarkastukseen, komissio ehdotti vuonna 1998 antamassaan tiedonannossa
("Lakiséteinen tilintarkastus Euroopan unionissa: tie eteenpdin”")
tilintarkastuskomitean perustamista suunnittelemaan jatkotoimia tiiviissa yhteistyossa

tilintarkastusalan ja jasenvaltioiden kanssa.

Komissio julkaisi kyseisen komitean tyon pohjalta 15 pdivéand marraskuuta 2000
suosituksen lakisééteisen tilintarkastuksen laadunvarmistuksen
vahimméisvaatimuksista Euroopan unionissa’® ja 16 piivina toukokuuta 2002

suosituksen tilintarkastajan riippumattomuuden perusperiaatteista EU:ssa’.

Talla direktiivilld on tarkoitus pitkélti, joskaan ei kokonaisuudessaan, yhdenmukaistaa
lakisddteistd tilintarkastusta koskevat vaatimukset. Lakiséateisti tilitarkastusta
edellyttavit jasenvaltiot voivat asettaa tiukempia vaatimuksia, ellei téssa direktiivissa

toisin sdadeta.

Lakiséiteisten tilintarkastajien tdmén direktiivin mukaisesti hankkimaa patevyytti
olisi pidettdvd samanarvoisena. Jasenvaltioilla ei siis pitéisi olla endd mahdollisuutta
vaatia, ettd ddnten enemmiston on tilintarkastusyhteisossa oltava paikallisesti
hyviksytyilla tilintarkastajilla tai ettd tilintarkastusyhteison hallinto- tai johtoelimen

jasenten enemmiston on oltava paikallisesti hyviksyttyja.

1
2

EYVL C 143, 8.5.1998, s. 12.
EYVL L 91, 31.3.2001, s. 91.
EYVL L 191, 19.7.2002, s. 22.
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(7

(8)

©)

(10)

Lakisééteinen tilintarkastus edellyttdi riittdvid tietoja muun muassa yhtio- ja vero-
oikeudesta sekd sosiaalilainsdddédnnostd. Toisesta jdsenvaltiosta tulevan tilintarkastajan

tallaisen tietimyksen taso tulisi testata ennen kuin hénet voidaan hyvéksya.

Kolmansien osapuolien suojaamiseksi tiedot kaikista hyvéksytyistd tilintarkastajista ja
tilintarkastusyhteisoista olisi kirjattava rekisteriin, joka on julkisesti ndhtivissi ja

siséltidd perustiedot lakisditeisistd tilintarkastajista ja tilintarkastusyhteisoista.

Lakisééteisten tilintarkastajien olisi noudatettava erittdin tiukkoja eettisid normeja.
Tadmin vuoksi heidén pitidisi olla ammattietiikkaa koskevien vaatimusten alaisia, jotka
koskevat ainakin heidin yleisen edun mukaista tehtdviinsa, rehellisyyttdén ja
objektiivisuuttaan sekd ammatillista patevyyttdédn ja huolellisuuttaan. Lakisditeisten
tilintarkastajien yleisen edun mukainen tehtdvé tarkoittaa sitd, ettd henkildiden ja
laitosten on yleisemminkin voitava luottaa heidén tyonsé laatuun. Korkeatasoinen
tilintarkastus edistdd markkinoiden sdintojenmukaista toimintaa parantamalla
tilinpaétdsten oikeellisuutta ja tehokkuutta. Komissio voi hyvéksyé
vihimmadisstandardeina ammattietiikkaa koskevia taytintdonpanotoimenpiteitd. Tassa
yhteydessi se voisi ottaa huomioon IFAC:n eettisissd sddnnodissd (IFAC Code of

Ethics) olevat periaatteet.

On tirkedd, ettd lakisdéteiset tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot kunnioittavat
asiakkaidensa yksityisyyttd. Heiddn pitdisi timdn vuoksi noudattaa
luottamuksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta koskevia tiukkoja sdantdjd, mika ei
kuitenkaan saisi haitata timan direktiivin asianmukaista taytantdonpanoa.
Luottamuksellisuutta koskevia sddntdja olisi sovellettava myos lakisééteisiin
tilintarkastajiin tai tilintarkastusyhteisoihin, jotka eivit enédé osallistu tietyn

tilintarkastustoimeksiannon suorittamiseen.
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(1)

Tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen pitdisi toimia riippumattomasti
suorittaessaan lakisditeisti tilintarkastusta. Ne voivat ilmoittaa tarkastettavalle
yhteisdlle tilintarkastuksen yhteydessa esiin nousevista seikoista, mutta niiden tulisi
pidéttya tarkastettavan yhteison siséisistd padtoksentekoprosesseista. Jos ne joutuvat
tilanteeseen, jossa niiden riippumattomuuteen kohdistuvat uhat ovat kyseisten uhkien
lieventdmiseksi sovellettujen varotoimien jélkeenkin liian merkittdvid, niiden olisi
luovuttava tai pidétyttéva tilintarkastustoimeksiannosta. Tilintarkastajan
riippumattomuuden vaarantavasta suhteesta tehtdva johtopéaitds voi vaihdella riippuen
siitd, onko kyseessi tilintarkastajan ja tarkastettavan yhteison vai ketjun ja
tarkastettavan yhteison vélinen suhde. Kun 2 artiklan 14 kohdan mukaisen
osuuskunnan tai direktiivin 86/635/ETY 45 artiklassa tarkoitetun vastaavan yksikon
edellytetddn tai sallitaan kansallisten sddnndsten mukaan olevan voittoa
tuottamattoman tilintarkastusyhteison jasen, objektiivinen, harkitseva ja asioihin
perehtynyt osapuoli ei péittelisi, ettd jdsenyyteen pohjautuva suhde vaarantaa
lakisddteisen tilintarkastajan riippumattomuuden edellyttien, etti kun tillainen
tilintarkastusyhteiso suorittaa jonkin jisenensa lakisditeistd tilintarkastusta,
riippumattomuuden periaatetta sovelletaan tilintarkastuksen suorittaviin
tilintarkastajiin seka sellaisiin henkildihin, jotka saattavat olla sellaisessa asemassa,
ettd he voivat vaikuttaa lakisditeiseen tilintarkastukseen. Esimerkkeind lakisddteisen
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuuteen kohdistuvista uhista
voidaan mainita tarkastettavaan yhteisoon liittyva véliton tai vélillinen taloudellinen
etu ja muiden oheispalvelujen tarjoaminen. Tarkastettavalta yhteisoltd vastaanotettujen
palkkioiden mééra ja/tai niiden rakenne voi myos uhata lakisdéteisen tilintarkastajan
tai tilintarkastusyhteison riippumattomuutta. Kyseisten uhkien lieventamiseksi tai
poistamiseksi sovellettavia varotoimia ovat muun muassa kiellot, rajoitukset, muut

ohjeet ja menettelytavat seké tietojen ilmoittaminen.
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(12)

Lakisééteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen olisi kieltdydyttava sellaisten
muiden oheispalvelujen tarjoamisesta, jotka vaarantavat niiden riippumattomuuden.
Komissio voi hyvéksyd vahimmaisstandardeina riippumattomuutta koskevia
taytdntoonpanotoimenpiteitd. Komissio voi téssd yhteydessd ottaa huomioon edelli
mainitussa 16 paivini toukokuuta 2002 annetussa suosituksessa olevat periaatteet.
Lakiséditeisten tilintarkastajien riippumattomuuden méérittiminen edellyttas, etta
kasite "ketju", jossa tilintarkastajat toimivat, on selked. Siind on otettava huomioon
erilaiset olosuhteet, kuten tapaukset, jotka voidaan rakenteensa puolesta miiritella
ketjuksi, koska tarkoituksena on jakaa voittoa tai kustannuksia. Ketjun olemassaolon
osoittamista koskevia kriteereité olisi arvioitava ja punnittava kaikkien tiedossa
olevien todellisten olosuhteiden perusteella, kuten ottaen huomioon se, onko olemassa

yhteisiad vakioasiakkaita.

Oman tyon tarkastamisen tai oman edun tapauksessa olisi pikemminkin jasenvaltion
kuin lakisdéteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tehtdava paattas —
tarvittaessa lakisééteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuuden
suojaamiseksi — olisiko lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison
luovuttava tai pidétyttiva tilintarkastustoimeksiannosta tilintarkastusasiakkaidensa
suhteen. Tama ei kuitenkaan saisi johtaa tilanteeseen, jossa jasenvaltioilla on yleinen
velvollisuus estdd lakisédéteisid tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisdja tarjoamasta
oheispalveluja tilintarkastusasiakkailleen. Sen maarittdmiseksi, onko lakisddteisen
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteisén oman tyon tarkastamisen tai oman edun
tapauksessa asianmukaista olla suorittamatta lakisddteista tilintarkastusta lakisdéteisen
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuuden suojaamiseksi, olisi
otettava huomioon muun muassa se, onko tarkastettava yleisen edun kannalta
merkittdva yhteiso laskenut liikkeeseen siirtokelpoisia arvopapereita, jotka on
hyviksytty kaupankdynnin kohteeksi rahoitusvilineiden markkinoista 21 pdivini
huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY"

4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetuilla sddnnellyilld markkinoilla.

1

EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.
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(13)

On tirkeédd varmistaa yhteison oikeuden edellyttdmien tilintarkastusten
yhdenmukainen korkea laatu. Lakisééteiset tilintarkastukset olisi timén vuoksi
suoritettava kansainvalisten tilintarkastusstandardien mukaisesti. Kansainvilisten
tilintarkastusstandardien tdytintdonpanemisesta yhteisossa olisi paétettava
menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdntdonpanovaltaa kiytettidessd 28 paivina
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston piitdksen 1999/468/EY" mukaisesti.
Tilintarkastusasioiden teknisen komitean tai tydoryhmaén pitdisi avustaa komissiota
kansainvilisten tilintarkastusstandardien teknisen asianmukaisuuden arvioinnissa,
johon myd0s jasenvaltioiden julkisten valvontaelinten jérjestelmén olisi osallistuttava.
Mahdollisimman laajamittaisen yhdenmukaistamisen saavuttamiseksi jasenvaltioiden
pitdisi voida méaritd ylimadraisid kansallisia tilintarkastusmenettelyja tai -vaatimuksia
vain siind tapauksessa, ettd ne ovat tarpeen tilinpaétdsten ja konsolidoitujen
tilinpaétosten lakisdéteisen tilintarkastuksen laajuuteen liittyvien kansallisten
lakisddteisten erityisvaatimusten vuoksi, jolloin kyseiset vaatimukset eivét sisilly
hyviksyttyihin kansainviélisiin tilintarkastusstandardeihin. Jasenvaltiot voisivat pitda
kyseiset tilintarkastuksen lisimenettelyt voimassa siihen asti kun
tilintarkastusmenettelyt tai -vaatimukset on sisdllytetty myohempiin kansainvalisiin
tilintarkastusstandardeihin. Jos hyvéksyttyihin kansainvélisiin
tilintarkastusstandardeihin kuitenkin kuuluu tilintarkastusmenettelyjé, joiden
soveltaminen johtaisi oikeudelliseen ristiriitaan kansallisen lainsdddédnnon kanssa
lakisddteisen tilintarkastuksen laajuuteen liittyvien erityisten kansallisten vaatimusten

vuoksi, jasenvaltiot voivat jattdd soveltamatta

1

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

PE-CONS 3667/05 RR/jk

DGCIA

FI



(14)

(15)

kansainvélisten tilintarkastusstandardien ristiriidan aiheuttavaa osaa niin kauan kuin
ristiriita on olemassa, edellyttden ettd 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteita
sovelletaan. Jasenvaltioiden asettamien lisdvaatimusten tai kansainvélisten
tilintarkastusstandardien soveltamatta jattdmisen olisi lisdttava yhtididen tilinpdétdsten
uskottavuutta ja oltava yleisen edun mukaista. Tima edellyttdd, ettd jdsenvaltiot voivat
esimerkiksi vaatia tilintarkastajan lisdraportointia valvontaelimelle tai asettaa
hallinnointi- ja ohjausjarjestelmid koskeviin kansallisiin sdéntdihin perustuvia muita

raportointi- tai tilintarkastusvaatimuksia.

Jotta komissio voi hyviksya kansainvilisen tilintarkastusstandardin sovellettavaksi
yhteisdssi, sen on oltava kansainvilisesti yleisesti hyviksytty ja laadittu tdydessa
yhteisty0ssé kaikkien asianomaisten tahojen kanssa avointa ja ldpindkyvaa menettelyé
noudattaen, lisdttav tilinpaétdsten ja konsolidoitujen tilinpadtosten uskottavuutta ja
laatua ja oltava Euroopan yleisen edun mukainen. Tarve hyvéksyi kansainviliseen
tilintarkastusstandardiin liittyva lausunto osana standardia olisi arvioitava
tapauskohtaisesti 28 paivani kesdkuuta 1999 tehdyn paitoksen 1999/468/EY
mukaisesti. Komission olisi varmistettava, ettd arvio kyseisten vaatimusten
tayttimisestd on tehty ennen hyviksymismenettelyn aloittamista, ja raportoitava

arvioinnin tuloksista timéan direktiivin nojalla perustetun komitean jasenille.

Konsolidoitujen tilinpddtosten osalta olisi médriteltdva selvdsti konsernin osia
tarkastavien lakisééteisten tilintarkastajien vastuualueet. T4ti varten konsernin

tilintarkastajan olisi oltava kokonaisvastuussa tilintarkastuskertomuksesta.
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(16)

(17)

(18)

Jotta voidaan parantaa samoja tilinpaétdsstandardeja soveltavien yritysten
tilinpdétdsten vertailtavuutta ja vahvistaa yleistd luottamusta tilintarkastukseen,
komissio voi ottaa kdyttoon hyviksyttyjen kansainvélisten tilinpaitosstandardien
mukaisesti laadittujen tilinpaétdsten ja konsolidoitujen tilinpaatdsten tilintarkastusta
varten yhteisen tilintarkastuskertomuksen, ellei yhteison tasolla ole jo hyviksytty

asianmukaista standardia tdllaiselle kertomukselle.

Saannollisilla tarkastuksilla voidaan varmistaa lakisééteisten tilintarkastusten
yhdenmukainen korkea laatu. Lakisditeisiin tilintarkastajiin ja tilintarkastusyhteisdihin
olisi siksi sovellettava laadunvarmistusjérjestelmaé, joka toimii riippumattomasti
suhteessa valvonnan kohteena oleviin lakisédteisiin tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyhteisodihin. Soveltaessaan laadunvarmistusta koskevaa 29 artiklaa
jasenvaltiot voivat paattad, ettd jos yksittdisilla tilintarkastajilla on yhteinen
laadunvarmistusohje, on tarkasteltava vain tilintarkastusyhteiséji koskevia
vaatimuksia. Jdsenvaltiot voivat organisoida laadunvarmistusjirjestelmén siten, ettd
kunkin yksittdisen tilintarkastajan laaduntarkastus suoritetaan vihintdin joka kuudes
vuosi. Laadunvarmistusjirjestelmin rahoitukseen ei saisi tdssé suhteessa kohdistua
asiatonta vaikutusta. Komissiolla olisi oltava toimivalta hyviksya
taytdntoonpanotoimenpiteitd laadunvarmistusjéarjestelmien organisointiin liittyvissa
asioissa ja rahoituksen osalta tapauksissa, joissa yleinen luottamus
laadunvarmistusjérjestelmiin on vakavasti vaarantunut. Jisenvaltioiden julkisen
valvonnan jérjestelmid olisi kannustettava 10ytiméén yhteinen ldhestymistapa
laaduntarkastusten toteuttamiseen vélttiden asettamasta asianosaisille tarpeettomia

rasitteita.

Tutkimuksilla ja asianmukaisilla seuraamuksilla voidaan ehkiistd ja oikaista

lakisddteisten tilintarkastusten puutteellista suorittamista.
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(19)

(20)

Lakiséditeiset tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot ovat vastuussa tyonsi tekemisesté
asianmukaista huolellisuutta noudattaen, ja niiden tulisi siis vastata huolellisuuden
puuttumisesta johtuvasta taloudellisesta vahingosta. Tilintarkastajien ja
tilintarkastusyhteisdjen mahdollisuuteen turvautua ammatilliseen vastuuvakuutukseen
voi kuitenkin vaikuttaa rajoittamattoman taloudellisen vastuun soveltaminen.
Komissio aikoo tutkia néitd kysymyksid ottaen huomioon sen, etti jdsenvaltioiden

vastuujérjestelmait voivat poiketa toisistaan huomattavasti.

Jasenvaltioiden olisi muodostettava lakisditeisid tilintarkastajia ja
tilintarkastusyhteis6ja koskeva tehokas julkisen valvonnan jéarjestelma, joka perustuu
kotivaltion valvontaan. Julkisen valvonnan sidintelyjarjestelyilld pitdisi mahdollistaa
tehokas yhteistyo yhteison tasolla jdsenvaltioiden valvontatoimien osalta. Julkisen
valvonnan jérjestelmin johdossa olisi oltava lakisditeiseen tilintarkastukseen liittyvien
alojen asiantuntijoita, jotka eivét toimi tilintarkastajina. Nama henkil6t voivat olla
asiantuntijoita, jotka eivit koskaan ole toimineet tilintarkastajina tai jotka ovat
toimineet tilintarkastajina mutta lopettaneet myohemmin kyseisen toiminnan.
Jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia, ettd tilintarkastajina toimivilla henkil6illd on
vihemmistdedustus julkisen valvonnan jérjestelmén johdossa. Suorittaessaan
hyviksymiensi lakisédéteisten tilintarkastajien tai tilintarkastusyhteisdjen valvontaan
liittyvid tehtivid jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi toimittava
yhteisty0ssé aina kun se on tarpeen. Viranomaisten yhteistyd on tarkeéda pyrittdessa
varmistamaan lakisddteisten tilintarkastusten yhdenmukainen korkea laatu yhteisossa.
Koska on tarpeen varmistaa jdsenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten viranomaisten
vélinen tehokas yhteisty0 ja koordinointi Euroopan tasolla, yhden yhteistyosta
vastaavan elimen nimedminen ei saisi rajoittaa kunkin yksittdisen viranomaisen
mahdollisuuksia tehdi suoraa yhteistyota jisenvaltioiden muiden toimivaltaisten

viranomaisten kanssa.
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(22)

(23)

(24)

Julkisen valvonnan periaatteita koskevan 32 artiklan 3 kohdan noudattamisen
varmistamiseksi henkild4, joka ei toimi tilintarkastajana, pidetddn asiantuntijana
lakisédéteiseen tilintarkastukseen liittyvilld aloilla joko hdnen aiemman
ammattiosaamisensa vuoksi tai vihintdén yhdessi 8 artiklassa luetelluista aihepiireisti

hankkimansa asiantuntemuksen vuoksi.

Lakisdateinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso olisi nimitettdva tarkastettavan
yhteison yhtiokokouksessa tai sen jasenten kokouksessa. Tilintarkastajan
riippumattomuuden turvaamiseksi erottamisen pitdisi olla mahdollista ainoastaan siiné
tapauksessa, ettd erottamiseen on asianmukaiset perusteet ja ettid ne ilmoitetaan

julkisesta valvonnasta vastaavalle viranomaiselle tai vastaaville viranomaisille.

Koska yleisen edun kannalta merkittdvilld yhteisoilld on muita nikyvampi asema ja
niiden merkitys on talouseldmén kannalta suurempi, niiden tilinpditosten tai
konsolidoitujen tilinpdétosten lakisdéteiseen tarkastamiseen olisi sovellettava

tiukempia vaatimuksia.

Tarkastusvaliokunnilla ja tehokkaalla sisdiselld valvontajéarjestelmilla voitaisiin
pienentdd taloudellisia, operatiivisia ja sddnndsten noudattamiseen liittyvii riskeji ja
parantaa tilinpdétdsraportoinnin laatua. Jasenvaltiot voisivat ottaa huomioon

15 péivand helmikuuta 2005 annetun komission suosituksen julkisesti noteerattujen
yhtididen toimivaan johtoon kuulumattomien tai valvovien hallinto- tai
valvontaelimen jisenten tehtivistd sekd hallinto- tai valvontaelimen komiteoista',
jossa esitetdédn, miten tarkastusvaliokunnat olisi perustettava ja miten niiden olisi
toimittava. Jasenvaltiot voivat padttad, ettd tarkastusvaliokunnan tai vastaavia tehtivia
hoitavan elimen tehtdvét uskotaan koko hallinto- tai valvontaelimelle.
Tarkastusvaliokunnan 41 artiklan mukaisten tehtévien osalta lakisdéteisen
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison ei pitdisi olla milldén tavoin kyseisen

valiokunnan alainen.

1

EUVL L 52, 25.2.2005, s. 51.
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(25)

Jasenvaltiot voivat my0s paittdd vapauttaa tarkastusvaliokuntaa koskevasta
vaatimuksesta sellaiset yhteisen edun kannalta merkittivit yhteisot, jotka ovat
yhteissijoitusyrityksid, joiden siirtokelpoiset arvopaperit on hyvéksytty kaupan
kohteeksi sdénnellyilld markkinoilla. Téssd vaihtoehdossa otetaan huomioon se, etté
jos yhteissijoitusyritys toimii pelkdstdan varojen keskitettyd hankintaa varten,
tarkastusvaliokunnan kaytto ei aina ole asianmukaista. Tilinpadtdsraportointi ja
toimintaan liittyvat riskit eivit ole verrattavissa muiden yleisen edun kannalta
merkittdvien yhteisdjen tilinpaitdsraportointiin ja riskeihin. Liséksi arvopapereihin
kohdistuvaa yhteisti sijoitustoimintaa harjoittavat yritykset (yhteissijoitusyritykset) ja
niiden rahastoyhtiét toimivat tiukasti mééaritellyssé sdéntely-ymparistossé, ja nithin
sovelletaan erityisid hallinnointimekanismeja, kuten niiden omaisuudenhoitajan
harjoittamaa valvontaa. Niiden yhteissijoitusyritysten osalta, joita ei yhdenmukaisteta
direktiivilld 85/611/ETY", mutta joihin sovelletaan vastaavia viimeksi mainitussa
direktiivissd sdddettyjd varotoimia, jisenvaltioiden olisi voitava tissd nimenomaisessa
tapauksessa sditdd yhdenvertaisesta kohtelusta yhteison tasolla yhdenmukaistettujen

yhteissijoitusyritysten kanssa.

Neuvoston direktiivi 85/611/ETY, annettu 20 pdivana joulukuuta 1985,
arvopapereihin kohdistuvaa yhteisti sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksia
(yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten méaérdysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 375, 31.12.1985, s. 3), direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2005/1/EY
(EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).
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(26)  Yleisen edun kannalta merkittdvien yhteisdjen tilintarkastajien riippumattomuuden
vahvistamiseksi olisi kyseisten yhteisojen tilintarkastajana toimivaa avainpartneria tai
tilintarkastajina toimivia avainpartnereita vaihdettava sadnndllisin vdlein. Vaihtamisen
jarjestamiseksi jasenvaltioiden olisi vaadittava tarkastettavan yhteison tilintarkastajana
toimivan avainpartnerin tai tilintarkastajina toimivien avainpartnereiden vaihtamista,
mutta sallittava samalla tilintarkastusyhteison, johon avainpartneri on tai
avainpartnerit ovat sidossuhteessa, jatkaa kyseisen yhteison lakisddteisena
tilintarkastajana. Mikali jdsenvaltio pitdé asetettujen tavoitteiden saavuttamisen
kannalta sitd tarpeellisena, se voisi vaihtoehtoisesti vaatia tilintarkastusyhteison

vaihtamista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 42 artiklan 2 kohdan soveltamista.

(27) Padomamarkkinoiden keskindinen riippuvuus korostaa tarvetta varmistaa, ettd
yhteison padomamarkkinoita koskeva kolmansien maiden tilintarkastajien tekema tyo
on my0s korkealaatuista. Kyseiset tilintarkastajat olisi rekisterditiva, jotta heistd tulee
laaduntarkastusten seké tutkinta- ja seuraamusjérjestelmin alaisia. Vastavuoroisuuteen
perustuvien poikkeusten pitdisi olla mahdollisia edellyttden, ettd ne perustuvat
komission ja jdsenvaltioiden yhteistydssd suorittamiin vastaavuustesteihin. Direktiivin
2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetuille sdéinnellyille
markkinoille siirtokelpoisia arvopapereita litkkeeseen laskeneen yhteison
tilintarkastuksen suorittajana pitéisi olla joka tapauksessa aina tilintarkastaja, joka on
joko rekisterdity jossain jasenvaltiossa tai jota valvovat sen kolmannen valtion
toimivaltaiset viranomaiset, josta tilintarkastaja on, mikéli komissio tai jasenvaltio on
tunnustanut kyseisen kolmannen maan tiyttdvin vastaavat yhteison vaatimukset
valvonnan, laadunvarmistusjirjestelmien ja tutkinta- ja seuraamusjirjestelmien
periaatteiden osalta ja mikéli kyseinen jérjestely perustuu vastavuoroisuuteen. Vaikka
jokin jasenvaltio arvioisi kolmannen maan laadunvarmistusjérjestelmén vastaavaksi,
muiden jasenvaltioiden ei tarvitsisi hyviksya titd arviointia eiké silld saisi olla

vaikutusta komission paitdkseen.
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(28)

(29)

(30)

Kansainvilisten konsernien tilintarkastukset ovat monimutkaisia, minkéd vuoksi
jasenvaltioiden ja kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten olisi toimittava
titviissd yhteistyossd. Jdsenvaltioiden olisi tdimén vuoksi varmistettava, ettd
tilintarkastajan tyopaperit ja muut asiakirjat ovat toimivaltaisten kolmansien maiden
viranomaisten kiytettdvissi toimivaltaisten kansallisten viranomaisten viélityksella.
Jotta voidaan turvata asianomaisten osapuolten oikeudet ja samalla helpottaa kyseisten
asiakirjojen saatavuutta, jasenvaltioiden olisi voitava mydntdi toimivaltaisille
kolmansien maiden viranomaisille suora péésy asiakirjoihin toimivaltaisen kansallisen
viranomaisen suostumuksella. Yksi keskeisisté perusteista asiakirjoihin padsyn
myontdmiseksi on se, tayttavitkd kolmansien maiden toimivaltaiset viranomaiset
komission asianmukaisiksi ilmoittamat vaatimukset. Kunnes komissio on paéttanyt
asiasta, jdsenvaltiot voivat arvioida vaatimusten asianmukaisuuden, sen kuitenkaan

vaikuttamatta komission péaiatokseen.

Tamin direktiivin 36 ja 47 artiklassa tarkoitetun tietojen ilmaisemisen olisi
tapahduttava henkildtietojen siirtoa kolmansiin maihin koskevien sééntdjen
mukaisesti, joista on sdddetty yksildiden suojelusta henkilotietojen késittelyssé ja
néiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta 24 péiviana lokakuuta 1995 annetussa

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 95/46/EY".

Tamin direktiivin tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi paétettdva
paitoksen 1999/468/EY mukaisesti ja ottaen asianmukaisella tavalla huomioon
komission Euroopan parlamentissa 5 pdivana helmikuuta 2002 antama julkilausuma

rahoituspalveluja koskevan lainsddddnnon taytdntoonpanosta.

1

EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(€2))

(32)

Euroopan parlamentilla olisi oltava tarkistuksia ja tdytdntdonpanotoimia koskevan
luonnoksen esittdmisen jilkeen kolme kuukautta aikaa sen tarkasteluun ja
mielipiteensd ilmaisemiseen. Kyseistd méérdaikaa pitdisi voida kuitenkin kiireellisissé
ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa lyhentdd. Mikéli parlamentti antaa
paitoslauselman mainitussa médriajassa, komission olisi tarkasteltava ehdotettuja

toimia uudelleen.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitteita, jotka
edellyttavét yhtendisten tilintarkastusstandardien soveltamista, koulutusvaatimusten
ajanmukaistamista, ammattietiitkan mééarittelemistd seki jdsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten vélisen yhteistyon seki niiden ja kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten vélisen yhteistyon teknistd tdytantdonpanoa, mikd on
tarpeen pyrittiessd edelleen parantamaan ja yhdenmukaistamaan lakisédéteisten
tilintarkastusten laatua yhteisossé ja helpottamaan yhteistyotd jasenvaltioiden kesken
sekd jasenvaltioiden ja kolmansien maiden vélilld ja néin lisddm&én luottamusta
lakisédéteiseen tilintarkastukseen, vaan ne voidaan tdmén direktiivin laajuuden ja
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa
toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Kyseisessd artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa

direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.
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(33)

(34)

Lakisééteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison ja tarkastettavan yhteison
vélisen suhteen ldpindkyvyyden lisdédmiseksi direktiivejd 78/660/ETY ja 83/349/ETY
olisi muutettava siten, ettd niissd vaaditaan tilintarkastuksesta maksetun palkkion ja
oheispalveluista maksettujen palkkioiden ilmoittamista tilinpadtdksen tai

konsolidoidun tilinpddtoksen liitetiedoissa.

Direktiivi 84/253/ETY olisi kumottava, koska siitd puuttuvat kattavat saannot
tilintarkastuksen asianmukaisten puitteiden varmistamiseksi, kuten sddnnot julkisesta
valvonnasta seki kurinpito- ja laadunvarmistusjérjestelmista, ja koska siiné ei sdddetd
jasenvaltioiden ja kolmansien maiden vélisti sddntely-yhteistyotd koskevista erityisisti
sdaannoistd. Oikeusvarmuuden sdilyttimiseksi olisi selvésti ilmoitettava, ettd direktiivin
84/253/ETY mukaisesti hyviksyttyja lakisadteisid tilintarkastajia ja

tilintarkastusyhteis6ji pidetddn myos timén direktiivin mukaisesti hyviaksyttyina,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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I luku

Kohde ja maaritelmat

1 artikla
Kohde

Téssd direktiivissd midritetddn sddnnot, jotka koskevat tilinpaétdsten ja konsolidoitujen

tilinpadtosten lakisédteistd tilintarkastusta.

2 artikla

Mddritelmadt
Téassd direktiivissd sovelletaan seuraavia madritelmia:

1) 'lakisditeiselld tilintarkastuksella' tarkoitetaan tilinpaatosten tai konsolidoitujen
tilinpadtosten tilintarkastusta, jonka suorittamista edellytetdén yhteison

lainsdddannossa;

2) 'lakisddteiselld tilintarkastajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkild4, jolle jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset ovat timén direktiivin mukaisesti antaneet luvan suorittaa

lakisééteisid tilintarkastuksia;

3) 'tilintarkastusyhteiso11d' tarkoitetaan sen oikeudellisesta muodosta riippumatta
oikeushenkil6d tai muuta yhteisod jolle jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat

tdmén direktiivin mukaisesti antaneet luvan suorittaa lakisééteisid tilintarkastuksia;

PE-CONS 3667/05 RR/jk 17
DGCIA F1



4)

S)

6)

7)

8)

9

'kolmannen maan tilintarkastusyksikolld' tarkoitetaan yksikkod, joka suorittaa
kolmannessa maassa perustetun yhtion tilinpaétdsten ja konsolidoitujen tilinpaatosten

tilintarkastuksia, riippumatta sen oikeudellisesta muodosta;

'kolmannen maan tilintarkastajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkil64, joka suorittaa
kolmannessa maassa perustetun yhtion tilinpaétdsten ja konsolidoitujen tilinpaatosten

tilintarkastuksia;

'konsernin tilintarkastajalla' tarkoitetaan lakisddteistd tilintarkastajaa ja lakisééteisia
tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisoa ja tilintarkastusyhteis6jd, joka suorittaa tai

jotka suorittavat konsolidoidun tilinpaatoksen lakisdéteisen tilintarkastuksen;
'ketjulla' tarkoitetaan:

—  yhteistyohon tarkoitettua suurempaa kokonaisuutta, johon lakisddteinen

tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteisé kuuluu, ja

— suurempaa kokonaisuutta, joka on selkeisti tarkoitettu voittojen tai
kustannusten jakamiseen tai jolla on yhteinen omistus, mairdysvalta tai johto,
yhteiset laadunvarmistusohjeet ja -menettelytavat, yhteinen
litketoimintasuunnitelma tai joka kayttaa yhteistd markkinointinimea tai

yhteisid asiantuntijaresursseja;

'tilintarkastusyhteison sidosyritykselld' tarkoitetaan miti tahansa yritysté, riippumatta
sen oikeudellisesta muodosta, joka on yhteydessi tilintarkastusyhteisoon yhteison

omistuksen, médrdysvallan tai johdon kautta;

'tilintarkastuskertomuksella' tarkoitetaan direktiivin 78/660/ETY 51 a artiklassa ja
direktiivin 83/349/ETY 37 artiklassa mainittua lakisdéteisen tilintarkastajan tai

tilintarkastusyhteison antamaa kertomusta;
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10)

11)

12)

'toimivaltaisilla viranomaisilla' tarkoitetaan laissa nimettyja viranomaisia tai elimié,
jotka vastaavat lakisddteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisojen sddntelysta
ja/tai valvonnasta tai niiden osa-alueista; viittaus "toimivaltaiseen viranomaiseen"
tietyssd artiklassa tarkoittaa viittausta kyseisessé artiklassa tarkoitetuista tehtdvista

vastaavaan viranomaiseen tai elimeen tai vastaaviin elimiin;

'kansainvilisilld tilintarkastusstandardeilla’ tarkoitetaan kansainvélisii standardeja
(International Standards on Auditing, ISA) ja niihin liittyvid lausuntoja ja
standardeja, sikili kuin ne ovat merkityksellisid lakisddteisen tilintarkastuksen

kannalta;

'kansainvilisilla tilinpdatosstandardeilla' tarkoitetaan IASB:n (International
Accounting Standards Board) antamia tai hyviksymid IAS-standardeja (International
Accounting Standards), [IFRS-standardeja (International Financial Reporting
Standards) ja niitd koskevia tulkintoja (SIC-IFRIC-tulkinnat), kyseisten standardien
ja niitd koskevien tulkintojen myohempid muutoksia seké tulevaisuudessa annettavia

standardeja ja niitd koskevia tulkintoja;
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13) 'yleisen edun kannalta merkittévilla yhteisoilld' jasenvaltion lainsdddédnnon alaisia
yhteis6jé, joiden direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 18 alakohdassa
tarkoitetut siirtokelpoiset arvopaperit on otettu kaupankdynnin kohteeksi jonkin
jasenvaltion sddnnellyilld markkinoilla, luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta
ja harjoittamista 20 pdivand maaliskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/12/EY" 1 artiklan 1 alakohdassa madriteltyja
luottolaitoksia seki direktiivin 91/674/ETY 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
vakuutusyrityksid. Jisenvaltiot voivat my0s nimetd muita yhteis6ji yleisen edun
kannalta merkittéviksi yhteisoiksi, esimerkiksi yhteis6j4, joilla on yleisen edun
kannalta suuri merkitys niiden liiketoiminnan luonteen, yhteisén koon tai

tyontekijadmairidn vuoksi;

14) 'osuuskunnalla' tarkoitetaan eurooppaosuuskunnan (SCE) sdénndistd 22 paivani
heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1435/2003° 1 artiklan
mukaista eurooppaosuuskuntaa tai muuta osuuskuntaa, jonka osalta yhteison
lainsdddanto edellyttid lakisddteisen tilintarkastuksen suorittamista, direktiivin
2000/12/EY 1 artiklan 1 alakohdassa médriteltya luottolaitosta ja direktiivin
91/674/ETY 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vakuutusyritysta;

15) 'henkilol14, joka ei toimi tilintarkastajana’, tarkoitetaan kaikkia luonnollisia
henkil6itéd, jotka vdhintdéin kolmeen vuoteen ennen toimintaansa julkisen valvonnan
jarjestelmén johdossa eivit ole suorittaneet lakisddteisia tilintarkastuksia, eivét ole
olleet ddnioikeutettuja tilintarkastusyhteisossi, eivit ole olleet tilintarkastusyhteison
hallinto- tai johtoelimen jésenid eivétka ole olleet tilintarkastusyhteison

palveluksessa tai muussa sidossuhteessa siihen;

! EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

direktiivilld 2005/1/EY.
2 EUVL L 207, 18.8.2003, s. 1.
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16) 'avainpartnerilla' ('avainpartnereilla’) tarkoitetaan

a) lakisddteistd tilintarkastajaa, jonka (lakisddteisid tilintarkastajia, jotka)
tilintarkastusyhteiso on tiettya tilintarkastustoimeksiantoa varten nimennyt
ensisijaisesti vastuulliseksi suorittamaan lakisditeisen tilintarkastuksen

tilintarkastusyhteison puolesta; tai

b)  konsernitilintarkastuksen yhteydessd véhintdan lakisdéteistd tilintarkastajaa,
jonka (lakisédteisid tilintarkastajia, jotka) tilintarkastusyhteis6 on nimennyt
ensisijaisesti vastuulliseksi suorittamaan lakisddteisen tilintarkastuksen
konsernin tasolla, ja lakisddteistd tilintarkastajaa, joka (lakisdéteisiad
tilintarkastajia, jotka) on nimetty ensisijaisesti vastuulliseksi merkittdvien

tytaryhtididen tasolla; tai

c) lakisddteistd tilintarkastajaa, joka allekirjoittaa (lakisdéteisii tilintarkastajia,

jotka allekirjoittavat) tilintarkastuskertomuksen.
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IT luku
Hyvaksyminen, jatkuva koulutus ja vastavuoroinen

tunnustaminen

3 artikla

Tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisojen hyvdiksyminen

1. Lakisédéateisen tilintarkastuksen saavat suorittaa ainoastaan ne lakisdéteiset
tilintarkastajat tai tilintarkastusyhteisot, jotka on hyviksytty siini jdsenvaltiossa, joka

lakisddteistd tilintarkastusta edellyttaa.

2. Jasenvaltion on nimettdvé toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat vastuussa

lakisddteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteis6jen hyviksymisesta.

Toimivaltaisina viranomaisina voi olla ammattialajirjest6ji edellyttien, ettd ne ovat

tassd direktiivissd sdddetyn julkisen valvonnan jérjestelmin alaisia.

3. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksya lakisdateiseksi
tilintarkastajaksi ainoastaan luonnollisen henkilon, joka tiyttdd vahintdin 4 ja 6-10
artiklassa sdddetyt edellytykset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan

soveltamista.
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4. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksya tilintarkastusyhteisoiksi

ainoastaan yhteison, joka tdyttda seuraavat edellytykset:

a)  Lakiséiteisid tilintarkastuksia tilintarkastusyhteison puolesta suorittavien
luonnollisten henkildiden on tdytettdva véhintdédn 4 ja 612 artiklassa sdddetyt
edellytykset ja heiddn on oltava kyseisessé jasenvaltiossa hyvéksyttyja

lakisditeisid tilintarkastajia;

b)  Ainten enemmistdn yhteisdssi on oltava joko jossakin jidsenvaltiossa
hyviksytyilla tilintarkastusyhteisoillé tai luonnollisilla henkil6illd, jotka
tayttdvat vahintdin 4 ja 6-12 artiklassa sdddetyt edellytykset; jisenvaltiot
voivat edellyttdd, ettd kyseiset luonnolliset henkilot on hyvéaksyttiva myos
jossakin muussa jasenvaltiossa. Osuuskuntien ja direktiivin 86/635/ETY
45 artiklassa tarkoitettujen vastaavien yhteisojen lakisditeisen tilintarkastuksen
osalta jasenvaltiot voivat vahvistaa dénioikeutta koskevia muita

erityissaannoksia;

¢)  Yhteison hallinto- tai johtoelimen jdsenten enemmistdn, joka voi olla enintdan
75 prosenttia, on oltava joko jossakin jasenvaltiossa hyviaksyttyja
tilintarkastusyhteiso;ja tai luonnollisia henkil6iti, jotka tayttavét vahintddn 4 ja
6—12 artiklassa sdddetyt edellytykset. Jasenvaltiot voivat sddtda, ettd kyseiset
luonnolliset henkilot on hyviksyttdva myos jossakin muussa jasenvaltiossa. Jos
hallinto- tai johtoelimessé ei ole kuin kaksi jésentd, toisen on taytettdva

véahintiin tdssd kohdassa sdddetyt edellytykset;
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d)  Yhteison on tdytettiva 4 artiklassa sdadetyt edellytykset.

Jasenvaltiot voivat méarita lisdedellytyksid vain ¢ alakohdan suhteen. Téllaisten
edellytysten on oltava oikeasuhteisia tavoitteisiin ndhden ja niilld ei saa ylittda sité,

mikd on ehdottoman valttimatonta.

4 artikla

Hyvd maine

Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa hyvaksymisen ainoastaan

hyvémaineisille luonnollisille henkil6ille tai yhteisoille.

5 artikla

Hyvdksymisen peruuttaminen

1. Lakiséateisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison hyviksyminen on
peruutettava, jos kyseisen henkilon tai yhteison hyva maine on vakavasti
vaarantunut. Jasenvaltiot voivat kuitenkin sdatad kohtuullisesta médriajasta

hyvédmaineisuutta koskevien vaatimusten téyttdmiseksi.

2. Tilintarkastusyhteison hyviaksyminen on peruutettava, jos jokin 3 artiklan 4 kohdan
b ja c alakohdassa sdddetyistd edellytyksisté ei enédd tiyty. Jisenvaltio voi kuitenkin

saatad kohtuullisen médriajan, jonka aikana edellytysten on jdlleen taytyttava.
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3. Jos lakisditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison hyviksyminen peruutetaan
jostakin syysti, sen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jossa hyviksyminen
peruutetaan, on ilmoitettava peruuttamisesta ja sen syistd niiden jasenvaltioiden
asianmukaisille toimivaltaisille viranomaisille, joissa lakisddteinen tilintarkastaja tai
tilintarkastusyhteisd on myos hyviksytty ja jotka on kirjattu ensin mainitun

jasenvaltion rekisteriin 16 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti.

6 artikla

Koulutusvaatimukset

Luonnollinen henkil6 voidaan hyviksya suorittamaan lakisditeista tilintarkastusta sen jilkeen,
kun hén on korkeakoulu- tai vastaavan kelpoisuuden saavutettuaan suorittanut teoreettisen
opintokokonaisuuden ja vaadittavan kdytdnnon harjoittelun seki suorittanut hyvéksytysti
kyseisen jdsenvaltion jirjestimén tai tunnustaman ammattitutkinnon, joka on yliopiston
loppututkinnon tai vastaavan tasoinen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan

soveltamista.

7 artikla

Ammatillinen tutkinto

Edella 6 artiklassa tarkoitetun ammatillisen tutkinnon on taattava riittavét teoreettiset tiedot
lakisddteisen tilintarkastuksen kannalta merkityksellisilld aloilla seké kyky soveltaa tietoja

kéytdnnossd. Ainakin osan tutkinnosta on oltava kirjallinen.

PE-CONS 3667/05 RR/jk 25
DGCIA F1



8 artikla

Teoriakoe
1. Tutkintoon sisdltyvin teoriakokeen tulee késittii erityisesti seuraavat aihepiirit:
a) laskentatoimen yleinen teoria ja periaatteet,
b) tilinpditdsten ja konsolidoitujen tilinpadtosten laadintaan liittyvét oikeudelliset
vaatimukset ja normit,
c) kansainviliset tilinpdatosstandardit,
d) tilinpdétosanalyysi,
e) kustannuslaskenta ja sisdinen laskentatoimi,
f)  riskinhallinta ja sisdinen valvonta,
g) tilintarkastus ja ammattiosaaminen,
h) lakisditeiseen tilintarkastukseen ja lakisditeisiin tilintarkastajiin liittyvét
oikeudelliset vaatimukset ja ammatilliset normit,
i)  kansainviliset tilintarkastusstandardit,
j)  ammattietiikka ja riippumattomuus.
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2. Tutkinnon on katettava myds vahintddn seuraavat aihepiirit siltd osin kuin ne ovat

merkityksellisia tilintarkastuksen kannalta:

a)  yhtidoikeus seké johtamis- ja hallintojirjestelméit (corporate governance),

b)  maksukyvyttdmyysmenettelyd ja muita vastaavia menettelyja koskeva
lainsdadéanto,

c) vero-oikeus,

d) siviili- ja kauppaoikeus,

e)  sosiaaliturvalainsdadinto ja tydlainsdddantd,

f)  tietotekniikka ja tietokonejirjestelmat,

g) liiketalous, kansantalous ja rahoitus,

h)  matematiikka ja tilastotiede,

i)  yrityksen taloushallinnon perusperiaatteet.

3. Komissio voi 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti mukauttaa

1 kohdassa tarkoitettuun teoriakokeeseen siséllytettidvien aihepiirien luetteloa.

Komissio ottaa huomioon tilintarkastuksessa ja tilintarkastajien ammattialalla

tapahtuvan kehityksen hyvéksyessdan nditd tdytdntdonpanotoimenpiteita.
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9 artikla
Poikkeukset

1. Jasenvaltio voi 7 ja 8 artiklasta poiketen sddtii, ettd henkild, joka on suorittanut
yliopistotutkinnon tai vastaavan tutkinnon tai jolla on yliopistossa suoritettu arvosana
tai vastaava pétevyys yhdessa tai useammassa 8 artiklassa tarkoitetussa oppiaineessa,
voidaan vapauttaa teoreettisen tiedon kokeesta niiden oppiaineiden osalta, jotka

sisdltyvét kyseiseen tutkintoon tai arvosanaan.

2. Jasenvaltio voi 7 artiklasta poiketen séatad, ettd henkild, jolla on yliopistossa
suoritettu arvosana tai sitd vastaava pétevyys yhdessa tai useammassa 8 artiklassa
tarkoitetussa oppiaineessa, voidaan vapauttaa teoreettisen tiedon soveltamistaidon
kokeesta ndiden oppiaineiden osalta, jos hdn on suorittanut niissa kéytannon

harjoittelun, misté on osoituksena valtion tunnustama tutkinto tai todistus.

10 artikla

Kdytinnoén harjoittelu

1. Tutkintoon siséltyvélld kokeella tutkittavan teoreettisen tiedon kiytantoon
soveltamista koskevan valmiuden varmistamiseksi henkilon on suoritettava
véahintddn kolmen vuoden kédytdnnon harjoittelu muun muassa tilinpaatosten,
konsolidoitujen tilinpdatosten tai vastaavien taloudellisten laskelmien
tarkastamisessa. Vahintiin kaksi kolmasosaa kéytannon harjoittelusta on suoritettava
jonkin jasenvaltiossa hyvéksytyn lakisditeisen tilintarkastajan tai

tilintarkastusyhteison kanssa.
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Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd koko kdytdnnon harjoittelu suoritetaan
sellaisten henkildiden ohjauksessa, jotka voivat antaa riittdvét takeet kyvystién

jarjestdd kiytdnnon harjoittelua.

11 artikla

Pitkdn kdytannon kokemuksen tuoma pdtevyys

Jasenvaltio voi hyviksyé lakisditeiseksi tilintarkastajaksi henkilon, joka ei tiyti 6 artiklassa

sdadettyja edellytyksii, jos hin kykenee osoittamaan, etté

a)

b)

hin on 15 vuoden ajan harjoittanut ammattimaisesti toimintaa, jossa hén on saanut
riittdvén kokemuksen rahoituksen, oikeustieteen ja laskentatoimen aloilta, ja

suorittanut 7 artiklassa tarkoitetun ammattitutkinnon, tai

ettd hdn on seitsemén vuoden ajan harjoittanut ammattimaisesti toimintaa mainituilla
aloilla seka lisdksi suorittanut 10 artiklassa tarkoitetun kdytdnnon harjoittelun ja

7 artiklassa tarkoitetun ammattitutkinnon.

12 artikla

Kdytdnnon harjoittelun ja teoreettisen koulutuksen yhdistiminen

Jasenvaltiot voivat sdatad, ettd 8 artiklassa tarkoitettujen oppiaineiden teoreettisiin
opintoihin kiytetyt ajanjaksot lasketaan 11 artiklassa tarkoitettuun ammattimaisen
toiminnan kestoon, jos tillaisista opinnoista on osoituksena valtion tunnustama
tutkinto. Opintoihin kdytetyn ajan tulee kuitenkin olla véhintién vuosi, eiki sitd saa

vihentdd ammattimaiseen toimintaan kiytetysté ajasta enempii kuin nelja vuotta.
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2. Ammattimaisen toiminnan ja kdytdnnon harjoittelun keston on oltava vahintdén sama
kuin teoreettisten opintojen ja 10 artiklan mukaan vaadittavan kdytdnnon harjoittelun

yhteiskeston.

13 artikla

Jatkuva koulutus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteisten tilintarkastajien edellytetéén osallistuvan
asianmukaisiin jatkuvan koulutuksen ohjelmiin yllipitddkseen teoreettisen tiedon,
ammatillisen osaamisen ja ammatillisten arvojen riittdvaa tasoa ja ettd jatkuvan koulutuksen

vaatimusten noudattamatta jattdmiseen sovelletaan 30 artiklassa tarkoitettuja seuraamuksia.

14 artikla

Toisten jdasenvaltioiden tilintarkastajien hyvdiksyminen

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on péatettivd menettelyistd, joilla hyvaksytdin
toisissa jasenvaltioissa hyviksytyt lakisdéteiset tilintarkastajat. Niissd menettelyissé ei voida
vaatia muuta kuin véhintdan kolmivuotisesta ammatillisesta korkeammasta koulutuksesta
annettujen tutkintotodistusten tunnustamista koskevasta yleisesté jarjestelmastd 21 paivani
joulukuuta 1988 annetun neuvoston direktiivin 89/48/ETY" 4 artiklan mukaisen
kelpoisuuskokeen hyviksyttyé suorittamista. Kelpoisuuskokeessa, joka suoritetaan jollakin
asianomaisen jisenvaltion kielilainsd&dddnndssé sallitulla kielelld, voidaan arvioida
lakisddteisen tilintarkastajan tietimystéd ainoastaan niistd kyseisen jdsenvaltion laeista ja

muista sadnndksisti, joilla on merkitysté lakisdéteisen tilintarkastuksen kannalta.

! EYVL L 19, 24.1.1989, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2001/19/EY (EYVL L 206, 31.7.2001, s. 1).
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I Tuku

ReKisterointi

15 artikla

Julkinen rekisteri

1. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd lakisditeiset tilintarkastajat ja
tilintarkastusyhteisot merkitédén 16 ja 17 artiklan mukaisesti julkiseen rekisteriin.
Poikkeustapauksissa jasenvaltiot voivat poiketa tdssd artiklassa ja 16 artiklassa
asetetuista julkistamista koskevista vaatimuksista, mutta vain siind mairin kuin on
tarpeen kenen tahansa henkilon henkilokohtaiseen turvallisuuteen kohdistuvan

valittoman ja merkittdvin uhkan lieventimiseksi.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kukin lakisdéteinen tilintarkastaja ja
tilintarkastusyhteis6 on merkitty julkiseen rekisteriin omalla numerollaan. Tiedot
tallennetaan rekisteriin sdhkdisessd muodossa, ja niiden on oltava julkisesti saatavilla

sdhkodisessd muodossa.

3. Julkisen rekisterin on siséllettivd my0s niiden toimivaltaisten viranomaisten nimet ja
osoitteet, jotka ovat vastuussa 3 artiklassa tarkoitetusta hyviaksymisesti, 29 artiklassa
tarkoitetusta laadunvarmistuksesta, 30 artiklassa tarkoitetuista lakisééteisiin
tilintarkastajiin ja tilintarkastusyhteisdihin kohdistettavista tutkinnasta ja

seuraamuksista sekd 32 artiklassa tarkoitetusta julkisesta valvonnasta.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu julkinen

. . X3 . 3 .o . e oo *
rekisteri on kiytdssd viimeistdén ... .

Kolme vuotta timén direktiivin voimaantulopdivésta.
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16 artikla

Lakisdditeisten tilintarkastajien rekisterointi

1. Lakiséateisistd tilintarkastajista on kirjattava julkiseen rekisteriin vahintddn seuraavat

tiedot:
a)  nimi, osoite ja rekisterdintinumero;

b) tarvittaessa sen tilintarkastusyhteison nimi ja osoite, Internet-osoite ja
rekisterdintinumero, jonka palveluksessa lakisdéteinen tilintarkastaja on tai

johon hin on sidossuhteessa partnerina tai muulla tavalla;

c)  kaikki muut rekisterdinnit lakisddteisena tilintarkastajana muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisissa viranomaisissa ja tilintarkastajana kolmansissa
maissa, mukaan lukien rekisterdintiviranomaisen tai -viranomaisten nimi tai

nimet ja tarvittaessa rekisterdintinumero tai -numerot.

2. Tamén direktiivin 45 artiklan mukaisesti rekisterdidyt kolmansien maiden

tilintarkastajat on selvésti rekisteroditdvé sellaisina eiki lakiséddteisind tilintarkastajina.
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17 artikla

Tilintarkastusyhteisojen rekisterointi

1. Tilintarkastusyhteisoistd on kirjattava julkiseen rekisteriin vahintéén seuraavat tiedot:

a)  nimi, osoite ja rekisterdintinumero;

b)  oikeudellinen muoto;

c) yhteystiedot, ensisijaisen yhteyshenkilon nimi ja mahdollisen Internet-sivuston
osoite;

d) jasenvaltiossa sijaitsevien toimipisteiden osoitteet;

e) tilintarkastusyhteison palveluksessa olevien tai sithen sidossuhteessa partnerina
tai muulla tavalla olevien lakiséateisten tilintarkastajien nimet ja
rekisterdintinumerot;

f)  kaikkien omistajien ja osakkeenomistajien nimet ja tydosoitteet;

g) kaikkien hallinto- tai johtoelimen jdsenten nimet ja tydosoitteet;
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h)  tieto mahdollisesta jasenyydesti ketjussa ja luettelo jasen- tai sidosyritysten

nimisti ja osoitteista tai paikka, jossa kyseiset tiedot ovat julkisesti saatavilla;

1)  kaikki muut rekisterdinnit tilintarkastusyhteisond muiden jasenvaltioiden
toimivaltaisissa viranomaisissa ja tilintarkastusyksikkoind kolmansissa maissa,
mukaan lukien rekisterdintiviranomaisen tai -viranomaisten nimi tai nimet ja

tarvittaessa rekistergintinumero tai -numerot.

2. Tamén direktiivin 45 artiklan mukaisesti rekisterdidyt kolmansien maiden

tilintarkastusyhteisot on selvisti rekisterditdva sellaisina eiké tilintarkastusyhteisdina.

18 artikla

Rekisteritietojen pdivittdminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisdateiset tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot
ilmoittavat viipymaétté julkisen rekisterin ylldpidosta vastaaville toimivaltaisille viranomaisille
rekisterin siséltdmien tietojen muutoksista. [Imoituksen jilkeen rekisteritiedot on péivitettava

viipymatta.
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19 artikla

Vastuu rekisteritiedoista

Lakiséditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on allekirjoitettava tiedot, jotka
toimitetaan asianmukaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle 16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti.
Jos toimivaltainen viranomainen edellyttdd tietojen toimittamista sdhkdisesti, tima voidaan
toteuttaa esimerkiksi sdhkoisid allekirjoituksia koskevista yhteison puitteista 13 pédivani
joulukuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 1999/93/EY"

2 artiklan 1 alakohdassa mééritetylld sdhkoiselld allekirjoituksella.

20 artikla
Kieli

1. Tiedot merkitéén julkiseen rekisteriin jollakin asianomaisen jasenvaltion

kielilainsaddannossi sallitulla kielella.

2. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd tiedot merkitéédn julkiseen rekisteriin myos yhdella tai
useammalla muulla yhteison virallisella kielelld. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd

tietojen kddnndsten on oltava virallisia kddnnoksia.

Asianomaisen jasenvaltion on kaikissa tapauksissa varmistettava, etti rekisteristd kdy

ilmi se, onko kyseessé virallinen kdannds.

! EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12.
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IV luku
Ammattietiikka, riippumattomuus, objektiivisuus,

luottamuksellisuus ja salassapitovelvollisuus

21 artikla

Ammattietiikka

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kaikkiin lakisdéteisiin tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyhteisoihin sovelletaan ammattietiikkaa koskevia periaatteita. Ndihin on
vahintiin sisillyttdva ammattietiikkaan kuuluva yleisen edun mukainen tehtéva,

rehellisyys ja objektiivisuus sekd ammatillinen pétevyys ja huolellisuus.

Varmistaakseen luottamuksen tilintarkastukseen sekd tdman artiklan 1 kohdan
yhdenmukaisen soveltamisen komissio voi toteuttaa ammattietiikan periaatteisiin
perustuvia taytdntdonpanotoimenpiteitd 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

menettelyd noudattaen.

22 artikla

Riippumattomuus ja puolueettomuus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteinen tilintarkastaja ja/tai
tilintarkastusyhteiso toimii lakisdéteistd tilintarkastusta suorittaessaan itsendisesti

suhteessa tarkastettavaan yhteisoon eiké osallistu sen paitoksentekoon.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti lakisdéteinen tilintarkastaja tai
tilintarkastusyhteiso ei suorita lakisddteistd tilintarkastusta, jos lakisddteisen
tilintarkastajan, tilintarkastusyhteison tai ketjun, my6s muut oheispalvelut huomioon
ottaen, sekd tarkastettavan yhteison vililld on viliton tai vélillinen taloudellinen,
liikke-, ty0- tai muu sellainen suhde, jonka objektiivinen, harkitseva ja asioihin
perehtynyt kolmas osapuoli voi paitelld vaarantavan lakisddteisen tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison riippumattomuuden. Jos lakisdéteisen tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison riippumattomuuteen kohdistuu uhkia, esimerkiksi oman tyon
tarkastamisen, oman edun, asianajon, liheisyyden, luottamuksen tai painostuksen
uhka, lakisditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on sovellettava
varotoimia kyseisten uhkien lieventdmiseksi. Jos ndmé uhat ovat sovellettuihin
varotoimiin verrattuina niin merkittdvia, ettd riippumattomuus vaarantuu,
lakisédteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso ei saa suorittaa lakisdteista

tilintarkastusta.

Jasenvaltioiden on lisdksi varmistettava, ettd kun on kyse yleisen edun kannalta
merkittédvid yhteisdjad koskevista lakisddteisista tilintarkastuksista ja kun se on
aiheellista lakisditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuuden
suojaamiseksi, lakisdéteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso ei suorita

lakisddteistd tilintarkastusta oman tyon tarkastamisen tai oman edun tapauksessa.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti lakisddteinen tilintarkastaja tai
tilintarkastusyhteiso kirjaa tilintarkastukseen liittyviin tydpapereihin kaikki
riippumattomuuteensa kohdistuvat merkittavét uhkat sekd toimenpiteet kyseisten

uhkien lieventdmiseksi.
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4. Varmistaakseen luottamuksen tilintarkastukseen seké tdmédn artiklan 1 ja 2 kohdan
yhdenmukaisen soveltamisen komissio voi 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti hyviksyé periaatteisiin perustuvia

taytdntoonpanotoimenpiteiti, jotka koskevat
a)  edelld 2 kohdassa tarkoitettuja uhkia ja toimenpiteiti;

b) tilanteita, joissa 2 kohdassa miéritellyt uhat ovat niin merkittavia, ettd
lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison riippumattomuus

vaarantuu,

c) oman tyon tarkastamista tai omaa etua koskevia 2 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettuja tapauksia, joissa voidaan tai ei voida suorittaa lakisadteisia

tilintarkastuksia.

23 artikla

Luottamuksellisuus ja salassapitovelvollisuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka lakisddteinen
tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso saa kayttoonsa lakisditeistd tilintarkastusta
suorittaessaan, suojataan riittdvilld luottamuksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta

koskevilla sdannoilla.

2. Lakisééteisiin tilintarkastajiin tai tilintarkastusyhteisoihin liittyvat
luottamuksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta koskevat sddnnot eivét saa estdi

tdmén direktiivin sddnndsten soveltamisen valvontaa.

3. Jos lakisddteinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso korvataan toisella
lakisditeiselld tilintarkastajalla tai tilintarkastusyhteisoll, edellisen lakisdéteisen
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on annettava tulevalle lakisditeiselle
tilintarkastajalle tai tilintarkastusyhteisolle mahdollisuus tutustua kaikkiin

tarkastettavaa yhteisod koskeviin olennaisiin tietoihin.
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4. Lakiséditeisestd tilintarkastajaa tai tilintarkastusyhteisod, joka ei endd hoida tiettya
tilintarkastustoimeksiantoa, ja aikaisempaa lakisdéteista tilintarkastajaa tai
tilintarkastusyhteisod koskevat edelleen 1 ja 2 kohdan sddnndkset timén

tilintarkastustoimeksiannon osalta.

24 artikla
Tilintarkastusyhteisojen puolesta lakisddteisid tilintarkastuksia suorittavien

tilintarkastajien riippumattomuus ja puolueettomuus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti tilintarkastusyhteison tai sen sidosyrityksen omistajat,
osakkeenomistajat tai hallinto-, johto- tai valvontaelimen jésenet eivét osallistu lakisddteisen
tilintarkastuksen suorittamiseen tavalla, joka vaarantaa tilintarkastusyhteison puolesta
lakisddteistd tilintarkastusta suorittavan lakisddteisen tilintarkastajan riippumattomuuden ja

puolueettomuuden.
25 artikla
Tilintarkastuksesta maksettavat palkkiot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianmukaisilla sddnn6illd varmistetaan se, ettid

lakisddteisestd tilintarkastuksesta maksettavat palkkiot

a) eivit madrdydy osittain tai kokonaan tarkastettavalle yhteisolle tarjottavien

oheispalvelujen perusteella;

b) eivit voi perustua minkdinlaiseen ehdollisuuteen.
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V luku

Tilintarkastusstandardit ja raportointi

26 artikla

Tilintarkastusstandardit

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, etti lakisééteiset tilintarkastajat ja
tilintarkastusyhteisot suorittavat lakisditeiset tilintarkastukset komission 48 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti hyvaksymid kansainvilisid
tilintarkastusstandardeja noudattaen. Jasenvaltiot saavat soveltaa kansallista
tilintarkastusstandardia sithen saakka, kun komissio on hyviksynyt samaa asiaa
koskevan kansainvilisen tilintarkastusstandardin. Hyvéksytyt kansainviliset
tilintarkastusstandardit on julkaistava kokonaisuudessaan kaikilla yhteison virallisilla

kielillda Euroopan unionin virallisessa lehdesséa.

2. Komissio voi paattad 48 artiklan 2 kohdassa sdéddettyd menettelyd noudattaen
kansainvélisten tilintarkastusstandardien soveltuvuudesta yhteisdssid. Komissio
hyviksyy kansainviliset tilintarkastusstandardit sovellettavaksi yhteisossi

ainoastaan, jos

a)  ne on laadittu asianmukaisessa menettelyssé julkisen valvonnan alaisena ja

lapindkyvyyttd noudattaen ja ne ovat kansainvilisesti hyvaksyttyja;
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b)  ne varmistavat osaltaan tilinpaétoksille ja konsolidoiduille tilinpaétoksille
korkean tason uskottavuuden ja laadun direktiivin 78/660/ETY 2 artiklan
3 kohdassa ja direktiivin 83/349/ETY 16 artiklan 3 kohdassa sdédettyjen

periaatteiden mukaisesti; ja
c) ne ovat Euroopan yleisen edun mukaisia.

3. Jasenvaltiot voivat méératd ylimaérdisia tilintarkastusmenettelyja tai -vaatimuksia
kansainvélisten tilintarkastusstandardien liséksi — taikka poikkeustapauksissa olla
soveltamatta osia viimeksimainituista — vain siiné tapauksessa, ettd se on tarpeen
lakisédéteisen tilintarkastuksen laajuuteen liittyvien kansallisten lakisdéteisten
erityisvaatimusten vuoksi. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseiset
yliméirdiset tilintarkastusmenettelyt tai -vaatimukset ovat 2 kohdan b ja
c alakohdassa vahvistettujen sdinndsten mukaiset, ja niiden on ilmoitettava niista
komissiolle ja jasenvaltioille ennen niiden hyviksymistid. Kun on kyse
poikkeustapauksesta, jossa jasenvaltio jéttdd soveltamatta tiettyji osia
kansainvélisestd tilintarkastusstandardista, sen on ilmoitettava erityiset lakisddteiset
vaatimuksensa sekd niiden ylldpitdmisté tukevat perustelut komissiolle ja muille
jasenvaltioille vahintddn kuusi kuukautta ennen niiden kansallista hyvaksymista, tai
kun on kyse vaatimuksista, jotka olivat jo voimassa, kun kansainvélinen
tilintarkastusstandardi hyvéksyttiin, enintddn kolmen kuukauden kuluessa kyseisen

kansainvilisen tilintarkastusstandardin hyvéksymisesta.
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4. Jasenvaltiot voivat asettaa tilinpdatosten ja konsolidoitujen tilinpdétdsten

lakisateistd tilintarkastusta koskevia yliméardisid vaatimuksia ..." saakka.

27 artikla

Konsolidoitujen tilinpdcdtosten lakisddteinen tilintarkastus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd konsernin konsolidoidun tilinpaatoksen lakisiéteisessa

tilintarkastuksessa

a) konsernin tilintarkastaja on tdysiméardisesti vastuussa konsolidoidusta

tilinpadtoksestd annettavasta tilintarkastuskertomuksesta;

b) konsernin tilintarkastaja suorittaa tarkastuksen ja osoittaa asiakirjoilla tarkastaneensa
kolmannen maan tilintarkastajan tai tilintarkastajien, lakisddteisen tilintarkastajan tai
lakisééteisten tilintarkastajien, kolmannen maan tilintarkastusyksikon tai
tilintarkastusyksikoiden tai tilintarkastusyhteison tai tilintarkastusyhteisdjen
konsernin tilintarkastusta varten suorittaman tilintarkastustyon. Konsernin
tilintarkastajan sdilyttimén dokumentaation perusteellaasianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen on voitava asianmukaisesti tarkastaa konsernin tilintarkastajan

suorittama tyo;

Nelja vuotta tdimédn direktiivin voimaantulopéivasta.
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kun yritysryhmin osan tarkastaa tai tarkastavat sellaisen kolmannen maan
tilintarkastaja tai tilintarkastajat tai tilintarkastusyksikko tai tilintarkastusyksikot,
joka ei ole sopinut tai jotka eivit ole sopineet 47 artiklassa tarkoitetuista
tyoskentelyjérjestelyistd, konsernin tilintarkastaja on vastuussa kolmannen maan
tilintarkastajan tai tilintarkastajien tai tilintarkastusyksikon tai
tilintarkastusyksikoiden suorittamaa tilintarkastustyotéd koskevan dokumentaation,
konsernin tilintarkastuksen edellyttdmait tyopaperit mukaan lukien, asianmukaisesta
toimittamisesta pyydettdessa julkisen valvonnan viranomaisille. Kyseisen
toimittamisen varmistamiseksi konsernin tilintarkastajan on séilytettdava itselldin
jéljennokset kyseisestd dokumentaatiosta tai vaihtoehtoisesti sovittava kolmannen
maan tilintarkastajan tai tilintarkastajien tai tilintarkastusyksikon tai
tilintarkastusyksikdiden kanssa siité, ettd hinelld on asianmukainen ja rajoittamaton
mahdollisuus tutustua pyydettdessi asiakirjoihin, tai ryhdyttdva muihin
asianmukaisiin toimiin. Mikali oikeudelliset tai muut esteet tekevidt mahdottomaksi
tilintarkastajan tyopapereiden siirtdimisen kolmannesta maasta konsernin
tilintarkastajalle, timéan séilyttdiméassé dokumentaatiossa on oltava todiste siitd, etti
hén on ryhtynyt asianmukaisiin menettelyihin saadakseen mahdollisuuden tutustua
tilintarkastusdokumentaatioon, ja jos on kyse muista kuin kansallisesta
lainsdddannostd johtuvista oikeudellisista esteistd, todiste kyseisen esteen

olemassaolosta.
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28 artikla

Tilintarkastusraportointi

Kun tilintarkastusyhteiso suorittaa lakisadteisen tilintarkastuksen,
tilintarkastusyhteison puolesta tarkastuksen suorittavan lakisdéteisen tilintarkastajan
tai suorittavien lakisééteisten tilintarkastajien on allekirjoitettava
tilintarkastuskertomus. Poikkeustapauksissa jdsenvaltiot voivat siétia, ettd tata
allekirjoitusta ei tarvitse julkistaa, jos julkistaminen voi johtaa jonkun
henkilokohtaiseen turvallisuuteen kohdistuvaan vélittoméén ja merkittdvaan uhkaan.
Joka tapauksessa kyseisen henkilon nimen tai kyseisten henkildiden nimien on oltava

asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten tiedossa.

Sen estdmattd, mitd direktiivin 78/660/ETY 51 a artiklan 1 kohdassa sdddetéén, ja jos
komissio ei ole hyviksynyt yhteistd standardia tilintarkastuskertomukselle timén
direktiivin 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti, komissio voi, vahvistaakseen yleisté
luottamusta tilintarkastukseen, hyviksyétdmin direktiivin 48 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti yhteisen standardin tilintarkastuskertomuksille
tilinpdétdsten ja konsolidoitujen tilinpadtosten osalta, jotka on laadittu hyviksyttyja

kansainvélisid tilinpaatosstandardeja noudattaen.
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VI luku

Laadunvarmistus

29 artikla

Laadunvarmistusjdrjestelmdit

1. Kunkin jasenvaltioin on varmistettava, ettd lakisditeisiin tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyhteisdihin sovelletaan laadunvarmistusjérjestelmaa, joka tayttaa

ainakin seuraavat edellytykset:

a) laadunvarmistusjirjestelmad on muodostettava tavalla, joka tekee siitd
riippumattoman suhteessa valvonnan kohteena oleviin lakisditeisiin
tilintarkastajiin ja tilintarkastusyhteisdihin sekd VIII luvussa saddetylld tavalla

julkisen valvonnan alaisen;

b)  laadunvarmistusjérjestelmin rahoituksen on oltava turvattu, eivétka
lakisddteiset tilintarkastajat tai tilintarkastusyhteisot saa asiattomasti vaikuttaa

sithen millédén tavalla;
c) laadunvarmistusjirjestelmélld on oltava riittdvit resurssit;

d) laaduntarkastuksia suorittavilla henkil6illd on oltava asianmukainen
ammatillinen koulutus ja kokemus lakisdéteisen tilintarkastuksen ja
tilinpddtosraportoinnin alalla sekd laaduntarkastuksiin pétevoittava

erityiskoulutus;
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e) laaduntarkastustoimeksiantojen suorittajat on valittava puolueettomalla
menettelylld, jolla on miérd varmistaa, ettd tarkastusten suorittajien ja
tarkastusten kohteena olevien lakiséddteisten tilintarkastajien tai

tilintarkastusyhteisdjen vélilld ei ole eturistiriitoja;

f)  laaduntarkastuksissa, joihin kuuluu valikoidun tilintarkastusaineiston
asianmukainen tarkastaminen, on arvioitava voimassa olevien
tilintarkastusstandardien ja riippumattomuutta koskevien vaatimusten
noudattamista, kiytettyjen resurssien mairad ja laatua, tilintarkastuspalkkioita

seka tilintarkastusyhteison sisdistd laadunvalvontajarjestelméis;

g) laaduntarkastuksesta on laadittava kertomus, joka sisiltdéd laaduntarkastuksen

perusteella tehdyt keskeiset padtelmait;
h)  laaduntarkastuksia on tehtidva vahintdin joka kuudes vuosi;

i)  laadunvarmistusjirjestelmén tuottamat kokonaistulokset on julkistettava

vuosittain;

j)  lakisééteisen tilitarkastajan tai tilintarkastusyhteison on noudatettava
laaduntarkastuksen perusteella annettavia suosituksia kohtuullisen ajan

kuluessa.

Jos j alakohdassa tarkoitettuja suosituksia ei noudateta, lakisdéteiseen
tilintarkastajaan tai tilintarkastusyhteisoon kohdistetaan tarvittaessa 30 artiklassa

tarkoitettuja kurinpitotoimia tai seuraamuksia.
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2. Komissio voi toteuttaa tdytantdonpanotoimenpiteiti 48 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistaakseen yleistd luottamusta
tilintarkastukseen sekd varmistaakseen 1 kohdan a, b ja e—j alakohdan

yhdenmukaisen soveltamisen.

VII luku

Tutkinta ja seuraamukset

30 artikla

Tutkinta- ja seuraamusjdrjestelmdit

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd puutteellisesti suoritettujen lakisddteisten
tilintarkastusten havaitsemiseksi, korjaamiseksi ja ehkdisemiseksi on olemassa

tehokkaat tutkinta- ja seuraamusjérjestelmat.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdva, ettd lakisdéteisiin tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyhteisoihin sovelletaan tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia
seuraamuksia, jos lakisééteisti tilintarkastusta ei ole suoritettu timén direktiivin
taytdntoonpanemiseksi hyvéksyttyjen sddnnosten mukaisesti, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta jisenvaltioiden oikeutta soveltaa siviilioikeudellisia vastuujérjestelmié.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisdéteisiin tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyhteisdihin kohdistetut toimenpiteet ja seuraamukset julkistetaan
asianmukaisella tavalla. Seuraamuksiin on sisdllyttivd mahdollisuus peruuttaa

hyvéksyminen.
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31 artikla

Tilintarkastajien vastuu

Komissio antaa ennen 1 pdivdd tammikuuta 2007 kertomuksen nykyisten lakisdateista
tilintarkastusta koskevien kansallisten vastuusddnnosten vaikutuksista Euroopan
padomamarkkinoihin ja tilintarkastajia ja tilintarkastusyhteis6ji koskeviin vakuutusehtoihin
sekd objektiivisen arvion taloudellisen vastuun rajoittamisesta. Komissio kuulee tarvittaessa
asianosaisia julkisesti. Kyseisen kertomuksen paédtelmien nojalla komissio antaa tarvittaessa

suosituksia jasenvaltioille.

VIII luku

Julkinen valvonta ja jasenvaltioiden viliset sdantelyjarjestelyt

32 artikla

Julkisen valvonnan periaatteet

1. Jasenvaltioiden on luotava tehokas lakisééteisten tilintarkastajien ja
tilintarkastusyhteis6jen julkisen valvonnan jarjestelmi, joka perustuu 2—7 kohdassa

esitettyihin periaatteisiin.

2. Kaikkien lakisééteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen on oltava julkisen

valvonnan alaisia.
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3. Julkisen valvonnan jérjestelmin johdossa on oltava lakisditeiseen tilintarkastukseen
liittyvien alojen asiantuntijoita, jotka eivit toimi lakisditeisini tilintarkastajina.
Jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia, ettd lakisdéteisina tilintarkastajina toimivilla
henkil6illd on vahemmistoedustus julkisen valvonnan jarjestelmén johdossa. Julkisen
valvonnan jarjestelmin johtoon osallistuvat henkil6t on valittava riippumattoman ja

avoimen nimitysmenettelyn mukaisesti.
4. Julkisen valvonnan jérjestelmin on oltava viime kiddessd vastuussa

a) lakisdateisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteis6jen hyviksymisen ja

rekister6innin valvonnasta,

b)  ammattietiikkaa, tilintarkastusyhteisdjen sisdistd laadunvalvontaa ja

tilintarkastusta koskevien normien antamisen valvonnasta, ja

c) jatkuvan koulutuksen, laadunvarmistuksen seké tutkinta- ja

kurinpitojérjestelmien valvonnasta.

5. Julkisen valvonnan jérjestelmin avulla on voitava tarvittaessa tutkia lakisiéteisten
tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen toimintaa sekd ryhtya asianmukaisiin
toimenpiteisiin.

6. Julkisen valvonnan jérjestelmin on oltava avoin. Tahén kuuluu muun muassa

vuosittaisten tydohjelmien ja toimintakertomusten julkistaminen.

7. Julkisen valvonnan jérjestelmén rahoituksen on oltava riittava. Julkisen valvonnan
jarjestelmin rahoituksen on oltava turvattu, eivétka lakisdéteiset tilintarkastajat tai

tilintarkastusyhteisot saa milldén tavalla vaikuttaa siihen asiattomasti.
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33 artikla

Julkisen valvonnan jdrjestelmien vilinen yhteistyo yhteison tasolla

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti julkisen valvonnan jirjestelmiin sovellettavilla
saantelyjérjestelyilld mahdollistetaan tehokas yhteistyd yhteison tasolla jisenvaltioiden
toteuttamien valvontatoimien osalta. Tétd varten kunkin jdsenvaltion on nimettdva taho, joka

on nimenomaisesti vastuussa yhteistyon varmistamisesta.

34 artikla

Jdsenvaltioiden sddntelyjdrjestelyjen vastavuoroinen tunnustaminen

1. Jasenvaltioiden siéntelyjirjestelyissd on noudatettava kotivaltion periaatetta, jonka
mukaan sddntelystd ja valvonnasta vastaa jisenvaltio, joka on hyviksynyt
lakisédéteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison ja jonka alueella

tarkastettavalla yhteisoll4 on rekisterdity kotipaikkansa.

2. Konsolidoidun tilinpdétoksen lakisddteistd tilintarkastusta edellyttiava jasenvaltio ei
saa asettaa lakisddteisen tilintarkastuksen osalta rekisterdintia,
laadunvarmistustarkastuksia, tilintarkastusstandardeja, ammattietiikkaa eika
riippumattomuutta koskevia lisdvaatimuksia lakisdéteiselle tilintarkastajalle tai
tilintarkastusyhteisolle, joka suorittaa toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneen

tytaryhtion lakisédateisen tilintarkastuksen.
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3. Jos yhtion arvopaperit on otettu kaupankdynnin kohteeksi muun jasenvaltion
sadannellyilld markkinoilla kuin missd yhtiolld on rekisterdity kotipaikkansa,
jasenvaltio, jonka alueella arvopaperit on otettu kaupankdynnin kohteeksi, ei saa
asettaa lakisddteiseen tilintarkastuksen osalta rekisterdintid,
laadunvarmistustarkastuksia, tilintarkastusstandardeja, ammattietiikkaa eika
riippumattomuutta koskevia lisdvaatimuksia lakisdéteiselle tilintarkastajalle tai
tilintarkastusyhteisolle, joka suorittaa kyseisen yhtion tilinpaédtoksen tai

konsolidoidun tilinpadtoksen lakisdéteisen tarkastuksen.

35 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten nimedminen

1. Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen
suorittamaan tasséd direktiivissi sdddettyji tehtdvid. Jasenvaltioiden on ilmoitettava

komissiolle niiden nimedmisesta.

2. Toimivaltaiset viranomaiset on jirjestettdva siten, ettd eturistiriidat véltetdan.

36 artikla

Salassapitovelvollisuus ja jdasenvaltioiden vélinen sddntely-yhteistyo

1. Jasenvaltioiden hyviksymisesti, rekisterdinnistd, laadunvarmistuksesta, valvonnasta
ja kurinpidosta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on toimittava yhteistyossi
aina kun se on tarpeen niiden suorittaessa niille timén direktiivin nojalla kuuluvia
tehtdvid. Jasenvaltion hyviksymisestd, rekisterdinnistd, laadunvarmistuksesta,
valvonnasta ja kurinpidosta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on avustettava
muiden jésenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia. Toimivaltaisten viranomaisten
on erityisesti vaihdettava tietoja ja tehtdva yhteistyota lakisdéteisten tilintarkastusten

suorittamiseen liittyvissa tutkinnassa.
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2. Salassapitovelvollisuutta sovelletaan kaikkiin toimivaltaisten viranomaisten
palveluksessa oleviin tai olleisiin henkildihin. Salassapitovelvollisuuden piiriin
kuuluvaa tietoa ei saa ilmaista toiselle henkildlle eikéd viranomaiselle, ellei

jasenvaltion laeissa, asetuksissa tai hallinnollisissa madrdyksissé toisin sdddeta.

3. Edell4 2 kohta ei esté toimivaltaisia viranomaisia vaihtamasta luottamuksellisia
tietoja. Néin vaihdettuja tietoja koskee salassapitovelvollisuus, jota sovelletaan

toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa oleviin tai olleisiin henkildihin.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on pyynndsti toimitettava viipymattd 1 kohdan
mukaista tarkoitusta varten tarvittavat tiedot. Pyynnon saaneiden toimivaltaisten
viranomaisten on tarvittaessa viipymattd toteutettava tarvittavat toimenpiteet
pyydettyjen tietojen kerddmiseksi. Ndin toimitettuja tietoja koskee
salassapitovelvollisuus, jota sovelletaan tiedot vastaanottavien toimivaltaisten

viranomaisten palveluksessa oleviin tai aiemmin olleisiin henkildihin.

Jos pyynndn saanut toimivaltainen viranomainen ei pysty toimittamaan pyydettyja
tietoja viipymdttd, sen on ilmoitettava pyynnon esittineelle toimivaltaiselle

viranomaiselle syyt tdhan.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdytyé toimittamasta pyydettyja tietoja, jos

a) tietojen toimittaminen voisi vaikuttaa haitallisesti pyynnon saaneen
jasenvaltion tdysivaltaisuuteen, turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen tai

olla kansallisten turvallisuussdintdjen vastaista, tai
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b)  pyynnossi tarkoitettuja tekoja ja lakisddteisia tilintarkastajia tai
tilintarkastusyhteisoja koskeva oikeudenkdynti on jo pantu vireille pyynnon

saaneen jasenvaltion viranomaisissa, tai

c) pyynndn saaneen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat jo antaneet néité
samoja tekoja ja samoja tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisoja koskevan

lainvoimaisen tuomion.

Edelléd 1 kohdan nojalla tietoja saavilla toimivaltaisilla viranomaisilla on oikeus
kayttdd saamiaan tietoja ainoastaan tdssi direktiivissid tarkoitettujen tehtdviensi
hoitamiseen sekd ndiden tehtdvien hoitamiseen nimenomaisesti liittyvan hallinto- tai
oikeudenkiyntimenettelyn yhteydessd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden

oikeudenkayntiin liittyvien velvollisuuksien tayttdmista.

Jos toimivaltainen viranomainen pééttelee, etti timan direktiivin sddnnodsten vastaista
toimintaa harjoitetaan tai on harjoitettu toisen jasenvaltion alueella, sen on
ilmoitettava padtelmédstddn toisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle
mahdollisimman tarkasti. Toisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
toteutettava aiheelliset toimenpiteet. Sen on annettava asiasta ilmoittaneelle
toimivaltaiselle viranomaiselle tieto lopputuloksesta ja mahdollisuuksien mukaisesti

my06s merkittidvistd vélivaiheista.
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Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi myds pyytéa, ettd toisen jasenvaltion

toimivaltainen viranomainen suorittaa tutkinnan timén toisen jdsenvaltion alueella.

Se voi lisdksi pyytéd, ettd sen oma henkilosto saa olla 1dsné kyseisen toisen

jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen henkil6ston suorittaessa tutkintaa.

Tutkinta tapahtuu kuitenkin koko ajan sen jasenvaltion kokonaisvalvonnassa, jonka

alueella se suoritetaan.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdytyé suorittamasta ensimmaisessa
alakohdassa edellytettyd tutkintaa tai sallimasta toisessa alakohdassa edellytettya
toisen jasenvaltion henkildston ldsndoloa sen henkildston suorittamien

toimenpiteiden aikana, jos:

a) tdllainen tutkinta voisi vaikuttaa haitallisesti pyynnon saaneen jisenvaltion

taysivaltaisuuteen, turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen, tai

b)  pyynnossi tarkoitettuja tekoja ja henkiloitd koskeva oikeudenkiynti on jo

pantu vireille pyynnon saaneen jasenvaltion viranomaisissa tai
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Cc) pyynndn saaneen jidsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat jo antaneet néité

samoja tekoja ja henkil6itd koskevan lainvoimaisen péaétoksen.

7. Komissio voi 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti hyviksyé
tdmén artiklan 2—4 kohdassa sidddettyja tietojenvaihtomenettelyjd koskevia
taytdntoonpanotoimenpiteiti sekéd kansainvélistd tutkintaa koskevia yksityiskohtaisia

sdaant6jd helpottaakseen toimivaltaisten viranomaisten vilistd yhteistyota.

IX luku

Nimeaminen ja erottaminen

37 artikla

Lakisddteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisojen nimedminen

1. Lakiséditeinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso on valittava tarkastettavan

yhteison osakkeenomistajien tai jasenten kokouksessa.

2. Jasenvaltiot voivat hyvéksya vaihtoehtoisia jarjestelmid tai sdéntojd lakisdéteisen
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison valitsemiseksi edellyttiden, etti ndilla
jarjestelmilld tai sadnnoilld pyritddn varmistamaan lakisddteisen tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison riippumattomuus tarkastettavan yhteison hallinto- tai

johtoelimen jésenista.
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38 artikla

Lakisdditeisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison erottaminen ja eroaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisditeiset tilintarkastajat tai
tilintarkastusyhteisot voidaan erottaa ainoastaan asianmukaisin perustein.
Kirjanpitokasittelya tai tilintarkastusmenettelyjd koskevat mielipide-erot eivét ole

asianmukaisia erottamisperusteita.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarkastettava yhteiso ja lakisditeinen
tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso ilmoittavat julkisesta valvonnasta vastaavalle
viranomaiselle tai vastaaville viranomaisille lakisdéteisen tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison erottamisesta tai eroamisesta toimikauden aikana ja esittdvit

sille asianmukaiset perusteet.

X luku
Yleisen edun kannalta merkittivien yhteisojen lakisaateista

tilintarkastusta koskevia erityissaannoksia

39 artikla
Soveltaminen yleisen edun kannalta merkittaviin yhteisoihin,

Jjoita ei ole julkisesti noteerattu

Jasenvaltiot voivat vapauttaa yhdesté tai useammasta tdssé luvussa olevasta vaatimuksesta
yleisen edun kannalta merkittivit yhteisot, jotka eivit ole laskeneet liikkeeseen sellaisia
siirtokelpoisia arvopapereita, jotka on hyviksytty kaupankidynnin kohteeksi direktiivin
2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdan mukaisilla sdénnellyilld markkinoilla, ja niiden
lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tai lakisddteiset tilintarkastajat tai

tilintarkastusyhteisot.
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40 artikla

Avoimuusraportti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti yleisen edun kannalta merkittdvien yhteisdjen
lakisddteisid tilintarkastuksia suorittavat lakisééteiset tilintarkastajat ja
tilintarkastusyhteisot julkistavat Internet-sivustollaan vuosittain kolmen kuukauden
kuluessa kunkin tilikauden pééttymisestd avoimuusraportin, joka sisdltdd vahintdan

seuraavat tiedot:
a)  kuvaus oikeudellisesta rakenteesta ja omistussuhteista;

b) jos tilintarkastusyhteisd kuuluu ketjuun, kuvaus ketjusta ja sen oikeudellisista

ja rakenteellisista jirjestelyisti;
c)  kuvaus tilintarkastusyhteison hallintorakenteesta;

d)  kuvaus tilintarkastusyhteison sisdisestd laadunvalvontajarjestelmistd seka

hallinto- tai johtoelimen lausunto sen toiminnan tehokkuudesta;
e) tieto siitd, milloin 29 artiklassa tarkoitettu laaduntarkastus viimeksi suoritettiin;

f)  luettelo yleisen edun kannalta merkittivistd yhteisoistd, joiden lakisditeisen

tilintarkastuksen tilintarkastusyhteiso on suorittanut edellisen tilikauden aikana;
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g) tilintarkastusyhteison soveltamia riippumattomuuskiytianteitd koskeva
lausunto, jossa my0s vahvistetaan, ettd riippumattomuutta koskevien

sdanndsten noudattamista koskeva sisdinen tarkastus on suoritettu;

h)  lausunto 13 artiklassa tarkoitettua lakisddteisten tilintarkastajien jatkuvaa

koulutusta koskevista tilintarkastusyhteison toimintatavoista;

i)  taloudelliset tiedot, jotka osoittavat tilintarkastusyhteison toiminnan laajuuden,
kuten kokonaisliikevaihdon jaoteltuna tilinpaitosten ja konsolidoitujen
tilinpdatosten lakisddteisestd tarkastamisesta saatuihin palkkioihin sekd muista
varmennuspalveluista, veroneuvontapalveluista ja muista oheispalveluista

saatuihin palkkioihin;
i) tiedot partnereille maksettavien korvausten perusteista.

Jasenvaltiot voivat poikkeustapauksissa olla soveltamatta f alakohdassa sdddettya
vaatimusta siind méérin kuin se on tarpeen jonkun henkildkohtaiseen turvallisuuteen

kohdistuvan valittdmin ja merkittdvan uhkan lieventdmiseksi.

2. Lakisééteisen tilintarkastajan tai tapauksen mukaan tilintarkastusyhteison on
allekirjoitettava avoimuusraportti. Tima voidaan toteuttaa esimerkiksi direktiivin

1999/93/EY 2 artiklan 1 kohdassa mééritellylld sahkoiselléd allekirjoituksella.
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41 artikla

Tastusvaliokunta

1. Jokaisella yleisen edun kannalta merkittivalla yhteisolla on oltava
tarkastusvaliokunta. Jdsenvaltioiden on mééritettdva, koostuuko tarkastusvaliokunta
hallintoelimen jésenisti, jotka eivét kuulu sen johtajistoon, ja/vai tarkastettavan
yhteison valvontaelimen jésenistd ja/vai tarkastettavan yhteison yhtiokokouksen
nimedmista jasenisti. Tarkastusvaliokunnan jisenistd véhintddn yhden on oltava
riippumaton henkild, jolla on asiantuntemusta laskentatoimen ja/tai tilintarkastuksen

alalla.

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd yleisen edun kannalta merkittavissd yhteisoissd, jotka
tayttavit direktiivin 2003/71/EY" 2 artiklan 1 kohdan f alakohdassa sdidetyt
vaatimukset, tarkastusvaliokunnalle maératyt tehtdvit voidaan uskoa koko hallinto-
tai valvontaelimelle, edellyttden, ettd ainakin jos kyseisen toimielimen puheenjohtaja

kuuluu johtajistoon, hén ei toimi tarkastusvaliokunnan puheenjohtajana.

2. Tamén rajoittamatta hallinto-, johto- tai valvontaelimen jdsenten tai tarkastettavan
yhteison yhtiokokouksessa valittavien muiden jisenten vastuuta,

tarkastusvaliokunnan on muun muassa
a)  seurattava tilinpdatosraportoinnin prosessia;

b)  seurattava yrityksen sisdisen valvonnan, mahdollisen sisdisen tarkastuksen ja

riskinhallintajérjestelmien tehokkuutta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/71/EY, annettu 4 pdivina
marraskuuta 2003, arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin kohteeksi
ottamisen yhteydessé julkistettavasta esitteestd (EUVL L 345, 31.12.2003, s. 64).
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c) seurattava tilinpaatoksen ja konsolidoidun tilinpaétoksen lakisééteista

tilintarkastusta;

d) tarkkailtava lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison
riippumattomuutta ja erityisesti oheispalvelujen tarjoamista tarkastettavalle

yhteisolle.

3. Yleisen edun kannalta merkittidvéssd yhteisossé lakisdéteisen tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison valitsemista koskevan hallinto- tai valvontaelimen ehdotuksen

on perustuttava tarkastusvaliokunnan suositukseen.

4. Lakiséiteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison on raportoitava
tarkastusvaliokunnalle lakisditeisen tilintarkastuksen yhteydessé havaituista
keskeisisté seikoista, erityisesti olennaisista heikkouksista tilinpdétosraportoinnin

prosessiin liittyvissd sisdisessd valvonnassa.

5. Jasenvaltiot voivat sallia tai paattad, ettd 1-4 kohdan sdinndksia ei sovelleta yleisen
edun kannalta merkittiviin yhteisoihin, joilla on tarkastusvaliokunnan tehtavia
vastaavia tehtivid suorittava elin, joka on perustettu ja joka toimii sen jdsenvaltion
voimassa olevia sddnndksid noudattaen, johon tilintarkastuksen kohteena oleva
yhteiso on rekisterdity. Tadlloin yhteison on ilmoitettava, miké elin vastaa néista

tehtévistd ja millainen on sen kokoonpano.
6. Jasenvaltiot voivat vapauttaa tarkastusvaliokuntaa koskevista velvoitteista:

a)  yleisen edun kannalta merkittdvit yhteisot, jotka ovat direktiivin 83/349/ETY
1 artiklassa tarkoitettuja tytaryrityksié, jos yhteisd noudattaa konsernitasolla

tdmén artiklan 1-4 kohdan vaatimuksia;
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b) yleisen edun kannalta merkittdvét yhteisot, jotka ovat direktiivin 85/611/ETY
1 artiklan 2 kohdassa méériteltyjd yhteissijoitusyrityksid. Jisenvaltiot voivat
myo0s vapauttaa yleisen edun kannalta merkittdvit yhteisot, joiden ainoana
tarkoituksena on yleisoltd hankittujen varojen yhteinen sijoittaminen, jotka
toimivat riskin hajauttamisen periaatteella ja jotka eivit pyri saamaan niiden
perustana olevien sijoitusten litkkkeeseenlaskijoita oikeudelliseen tai
hallinnolliseen médriysvaltaansa, edellyttiden ettd kyseisilla
yhteissijoitusyrityksilld on toimilupa, ettd ne ovat toimivaltaisen viranomaisen
valvonnassa ja ettd niilld on omaisuudenhoitaja, jonka tehtivit vastaavat

direktiivissd 85/611/ETY sdddettyja tehtivia;

c) yleisen edun kannalta merkittdvit yhteisot, joiden ainoana tarkoituksena on
laskea liikkeelle direktiivin 2003/71/EY tdytdntodnpanosta 29 padivani
huhtikuuta 2004 annetun komission asetuksen (EY) N:o 809/2004' 2 artiklan
5 kohdassa méaériteltyja omaisuusvakuudellisia arvopapereita. Téllaisissa
tapauksissa jdsenvaltion on vaadittava yhteisoa julkistamaan ne syyt, joiden
perusteella se ei katso tarvitsevansa tarkastusvaliokuntaa eiki

tarkastusvaliokunnan tehtivid suorittavaa hallinto- tai valvontaelinté;

d)  direktiivin 2000/12/EY 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luottolaitokset, joiden
osakkeita ei ole otettu kaupankdynnin kohteeksi minkéén jasenvaltion
sdaannellyilld markkinoilla direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan
14 alakohdassa tarkoitetussa mielessa ja jotka ovat jatkuvasti tai toistuvasti
laskeneet liikkeelle vain velkapapereita, edellyttiden ettd kaikkien tillaisten
velkapapereiden yhteenlaskettu nimellisarvo on alle 100 000 000 euroa ja ettad

ne eivét ole julkistaneet direktiivin 2003/71/EY mukaista esitett.

! EUVL L 149, 30.4.2004, s. 1.
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42 artikla

Riippumattomuus

1. Edelld 22 ja 24 artiklaan siséltyvien vaatimusten liséksi jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd yleisen edun kannalta merkittdvéin yhteison lakisditeisen

tilintarkastuksen suorittava lakisditeinen tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso:

a)  vahvistaa vuosittain kirjallisesti tarkastusvaliokunnalle riippumattomuutensa

tarkastettavasta yleisen edun kannalta merkittdvastd yhteisosta,

b) ilmoittaa vuosittain tarkastusvaliokunnalle kaikista tarkastettavalle yhteisolle

toimittamistaan lisépalveluista; ja

c) neuvottelee tarkastusvaliokunnan kanssa lakisééteisen tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison riippumattomuuteen kohdistuvista uhista sekd kyseisten
uhkien lieventdmiseksi toteutetuista varotoimista, jotka lakisééteinen

tilintarkastaja tai tilintarkastusyhteiso on kirjannut 22 artiklan 3 kohdan nojalla.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakisddteisestd tilintarkastuksesta vastaavaa
avainpartneria tai vastaavia avainpartnereita vaihdetaan viimeistdin seitsemén
vuoden kuluttua nimedmisajankohdasta ja ettd hinen tai heidén sallitaan osallistua
tarkastettavan yhteison tilintarkastukseen uudelleen aikaisintaan kahden vuoden

kuluttua.

3. Tilintarkastusyhteison puolesta lakisadteisen tilintarkastuksen suorittava
lakisdéteinen tilintarkastaja tai avainpartneri ei saa ottaa vastaan ylimmén johdon
tehtdvid tarkastettavassa yhteisdssd ennen kuin vdhintéédn kaksi vuotta on kulunut
siitd, kun hin luopui lakisddteiseni tilintarkastajana tai avainpartnerina

suorittamastaan tilintarkastustoimeksiannosta.
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43 artikla

Laadunvarmistus

Tamén direktiivin 29 artiklassa tarkoitettuja laadunvarmistustarkastuksia on kohdistettava
vahintidn joka kolmas vuosi yleisen edun kannalta merkittdvien yhteisojen lakisddteisia

tilintarkastuksia suorittaviin lakisdateisiin tilintarkastajiin tai tilintarkastusyhteisoihin.

XTI luku

Kansainvalisia nakokohtia

44 artikla

Kolmansien maiden tilintarkastajien hyviksyminen

1. Jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vastavuoroisuusedellytyksin
hyviksyd kolmannen maan tilintarkastajan lakisditeiseksi tilintarkastajaksi, jos
henkild osoittaa, ettd hin tayttad 4 ja 613 artiklassa sidddettyjd vaatimuksia vastaavat

vaatimukset.

2. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on sovellettava 14 artiklassa tarkoitettuja
vaatimuksia ennen hyviksymisen myontdmistd timin artiklan 1 kohdassa sdddetyt

vaatimukset tiyttdville kolmannen maan tilintarkastajalle.
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45 artikla

Kolmansien maiden tilintarkastajien ja tilintarkastusyksikoiden rekisteréinti ja valvonta

1. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on rekisterditava 15—17 artiklan
mukaisesti kaikki kolmansien maiden tilintarkastajat ja tilintarkastusyksikot, jotka
laativat tilintarkastuskertomuksen sellaisen yhtion tilinpdédtoksesta tai
konsolidoidusta tilinpadtoksestd, joka on perustettu yhteison ulkopuolella ja jonka
siirtokelpoisia arvopapereita on otettu kaupankdynnin kohteeksi kyseisen
jasenvaltion direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetuilla
sdaannellyilld markkinoilla, paitsi jos kyseinen yhti6 laskee liikkeeseen ainoastaan
direktiivin 2004/109/EY" 2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja
velkapapereita, jotka on otettu kaupankdynnin kohteeksi jonkin jdsenvaltion
sadnnellyilld markkinoilla ja joiden yksikkdkohtainen nimellisarvo on vahintidén
50 000 euroa tai, jos on kyse jossakin muussa valuutassa arvostetuista
velkapapereista, joiden yksikkokohtainen nimellisarvo liikkeeseenlaskemispdivani

vastaa vahintddn 50 000:t4 euroa.

2. Sovelletaan, mitd 18 ja 19 artiklassa sdddetdén.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/109/EY, annettu 15 pdivéana
joulukuuta 2004, sddnnellyilld markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettavien
arvopaperien liikkeeseenlaskijoita koskeviin tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 390, 31.12.2004, s. 38).
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3. Jasenvaltioiden on sovellettava rekisterdityihin kolmansien maiden tilintarkastajiin ja
tilintarkastusyksikoihin valvonta-, laadunvarmistus-, tutkinta- ja
seuraamusjirjestelmidén. Jisenvaltio voi vapauttaa rekisterdidyn kolmannen maan
tilintarkastajan ja tilintarkastusyksikon laadunvarmistusjarjestelmiinsé koskevasta
vaatimuksesta, jos toinen jdsenvaltio tai kolmannen maan
laadunvarmistusjérjestelma, joka on arvioitu vastaavaksi 46 artiklan mukaisesti, on
suorittanut kyseisen kolmannen maan tilintarkastajan tai tilintarkastusyksikon

laaduntarkastuksen kolmen edellisen vuoden kuluessa.

4. Kolmansien maiden tilintarkastajien tai tilintarkastusyksikdiden, joita ei ole
rekisterdity jasenvaltiossa, laatimilla timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla
tilinpaétosta tai konsolidoitua tilinpadtosti koskevilla tilintarkastuskertomuksilla ei
ole oikeusvaikutusta kyseisessé jdsenvaltiossa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

46 artiklan soveltamista.

5. Jasenvaltio saa rekisterdidd kolmannen maan tilintarkastusyksikon ainoastaan siind

tapauksessa, ettd

a)  tama tAyttdd 3 artiklan 3 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia vastaavat

vaatimukset;

b)  kolmannen maan tilintarkastusyksikon hallinto- tai johtoelimen jésenten
enemmisto tayttdd 4-10 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia vastaavat

vaatimukset;

c) kolmannen maan tilintarkastusyksikon puolesta tilintarkastuksen suorittava
kolmannen maan tilintarkastaja tayttda 4—10 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia

vastaavat vaatimukset;
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d) tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tilinpaitdsten tai konsolidoitujen
tilinpadtosten tarkastukset suoritetaan 26 artiklassa tarkoitettujen
kansainvélisten tilintarkastusstandardien seké 22, 24 ja 25 artiklassa
sdadettyjen vaatimusten tai niitd vastaavien standardien ja vaatimusten

mukaisesti;

e) kolmannen maan tilintarkastusyksikko julkistaa Internet-sivustollaan vuosittain
avoimuusraportin, joka siséltda 40 artiklassa mainitut tiedot, tai noudattaa

vastaavia julkistamista koskevia vaatimuksia.

6. Varmistaakseen 5 kohdan d alakohdan yhdenmukaisen soveltamisen komissio arvioi
siind tarkoitettua vastaavuutta yhteistyossé jasenvaltioiden kanssa ja pééttia asiasta
48 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Niin kauan kuin komissio
ei ole tehnyt asiasta paatostd, jisenvaltiot saavat arvioida 5 kohdan d alakohdassa

tarkoitettua vastaavuutta.

46 artikla

Vastaavuuteen perustuvat poikkeukset

1. Jasenvaltiot voivat vastavuoroisuuteen perustuen poiketa 45 artiklan 1 ja 3 kohdassa
asetetuista vaatimuksista tai muuttaa niitd ainoastaan siiné tapauksessa, ettd kyseisiin
kolmansien maiden tilintarkastajiin tai tilintarkastusyksikoihin sovelletaan
kolmannessa maassa julkisen valvonnan jarjestelmii sekéd laadunvarmistus-,
tutkinta- ja seuraamusjérjestelmai, jotka tayttavat 29, 30 ja 32 artiklan mukaiset

vaatimukset.
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Varmistaakseen tdmin artiklan 1 kohdan yhdenmukaisen soveltamisen komissio
arvioi siini tarkoitettua vastaavuutta yhteistyossa jasenvaltioiden kanssa ja paattaa
asiasta 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Jisenvaltiot voivat
arvioida tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vastaavuutta tai kdyttdd muiden
jasenvaltioiden tekemié arvioita siithen saakka, kun komissio on tehnyt pdétoksen
asiasta. Jos komissio pééttda, ettd 1 kohdassa tarkoitettu vastaavuutta koskeva
vaatimus ei tdyty, se voi antaa kyseisille tilintarkastajille ja tilintarkastusyksikdille
luvan jatkaa tilintarkastustoimintaansa kyseisen jasenvaltion vaatimusten mukaisesti

asianmukaisen siirtyméikauden ajan.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:
a)  edelld 2 kohdassa tarkoitettu vastaavuuden arviointinsa, ja

b)  kolmansien maiden julkisen valvonnan jérjestelmien sekd laadunvarmistus-,
tutkinta- ja seuraamusjérjestelmien kanssa tehtévin yhteistyon jarjestelyjen

paikohdat 1 kohdan perusteella.
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b)

d)

47 artikla

Yhteistyo kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa

Jasenvaltiot voivat sallia hyviaksymiensd lakisééteisten tilintarkastajien tai
tilintarkastusyhteisdjen hallussa olevien tilintarkastukseen liittyvien
tyopapereiden tai muiden asiakirjojen toimittamisen kolmansien maiden

toimivaltaisille viranomaisille, jos

kyseiset tilintarkastajan tyOopaperit tai muut asiakirjat liittyvét sellaisten
yritysten tilintarkastuksiin, jotka ovat laskeneet liikkeeseen arvopapereita
kyseisessd kolmannessa maassa tai jotka ovat lakisditeisen konsolidoidun

tilinpaatoksen kyseisessd kolmannessa maassa laativan konsernin osia;

toimittaminen tapahtuu kotivaltion toimivaltaisten viranomaisten vélitykselld

kyseisen kolmannen maan toimivaltaisille viranomaisille niiden pyynnosta;

kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset tayttévit vaatimukset, jotka on

todettu asianmukaisiksi 3 kohdan mukaisesti;

kotivaltion ja kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten vélill& on sovittu

vastavuoroisuuteen perustuvista tydskentelyjérjestelyistd;

henkiltietojen siirtdminen kolmanteen maahan tapahtuu direktiivin 95/46/EY

IV luvun mukaisesti.
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2. Tamén artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla tydskentelyjérjestelyilld on

varmistettava, etti

a) toimivaltaiset viranomaiset perustelevat tilintarkastukseen liittyvid tyOpapereita

ja muita asiakirjoja koskevan pyynnon;

b)  tiedot vastaanottaneiden kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten
palveluksessa oleviin tai olleisiin henkildihin sovelletaan salassapitoa koskevia

velvoitteita;

c) kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset saavat kayttaa tilintarkastukseen
liittyvid tyOpapereita ja muita asiakirjoja ainoastaan suorittaessaan 29, 30 ja
32 artiklan mukaisia vaatimuksia vastaavat vaatimukset tayttavédn julkiseen

valvontaan, laadunvarmistukseen ja tutkintaan liittyvid tehtdvidén;

d) jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdytyé toimittamasta
kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten pyytdmia tilintarkastajan tai
tilintarkastusyhteison hallussa olevia tilintarkastukseen liittyvid tydpapereita tai

muita asiakirjoja:

— jos kyseisten asiakirjojen toimittaminen vaikuttaisi haitallisesti yhteison
tai pyynnon saaneen jasenvaltion tdysivaltaisuuteen, turvallisuuteen tai

yleiseen jérjestykseen, tai

—  jos pyynnossa tarkoitettuja tekoja ja henkil6itd koskeva oikeudenkdynti

on jo pantu vireille pyynnon saaneen jésenvaltion viranomaisissa.
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3. Komissio padttdd 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetusta asianmukaisuudesta
48 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen helpottaakseen
toimivaltaisten viranomaisten vélistd yhteistyotd. Asianmukaisuuden arviointi
toteutetaan yhteistydssi jasenvaltioiden kanssa, ja sen on perustuttava 36 artiklan
mukaisiin vaatimuksiin tai keskeisiltd osiltaan vastaaviin toiminnallisiin
jarjestelyihin. Jasenvaltioiden on toteutettava komission paitoksen noudattamisen

edellyttdmit toimet.

4. Poikkeustapauksissa jdsenvaltiot voivat 1 kohdan sadnndksistd poiketen sallia, ettd
niiden hyvéksymat lakisddteiset tilintarkastajat ja tilintarkastusyhteisot toimittavat
tilintarkastukseen liittyvid tyOpapereita ja muita asiakirjoja suoraan kolmannen maan

toimivaltaisille viranomaisille, jos

a)  toimivaltaiset viranomaiset ovat aloittaneet tutkinnan kyseisessd kolmannessa

maassa;

b)  jos asiakirjojen toimittaminen ei ole ristiriidassa niiden velvoitteiden kanssa,
joita lakisdéteisten tilintarkastajien ja tilintarkastusyhteisdjen on noudatettava
toimittaessaan tilintarkastukseen liittyvid tyOpapereita ja muita asiakirjoja

kotivaltionsa toimivaltaisille viranomaisille;

c)  kyseisen kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten kanssa on sovittu
tyoskentelyjdrjestelyistd, joita noudattaen jédsenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset voivat saada vastavuoroisesti suoraan kayttoonsa
tilintarkastukseen liittyvid kyseisen kolmannen maan tilintarkastusyksikoiden

tyOpapereita ja muita asiakirjoja;
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d) pyynnon esittdvd kolmannen maan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa
lakisédéteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison kotivaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle etukéteen jokaisesta suorasta tietopyynnosta ja

perustelee sen;
e) edelld 2 kohdassa tarkoitetut edellytykset tayttyvit.

5. Komissio voi 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen nimeti
tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitetut poikkeustapaukset helpottaakseen yhteistyoti
toimivaltaisten viranomaisten vililld ja varmistaakseen viimeksi mainitun kohdan

yhdenmukaisen soveltamisen.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot 1 ja 4 kohdassa tarkoitetuista

tyoskentelyjérjestelyista.

XII lTuku

Siirtymé- ja loppusiainnokset

48 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea (jdljempana 'komitea').
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Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen

huomioon mainitun paatoksen 8 artiklan sddnndkset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika vahvistetaan

kolmeksi kuukaudeksi.
Komitea vahvistaa tydjérjestyksensa.

Kahden vuoden kuluttua tdmén direktiivin hyviksymisestd ja viimeistddn 1 paivani
huhtikuuta 2008 keskeytetdén timén direktiivin niiden sddnndsten soveltaminen,
jotka edellyttavit teknisten madrdysten, tarkistusten ja padatosten hyviaksymista

2 kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jo hyvaksyttyja
taytdntdonpanotoimia ja lukuun ottamatta 26 artiklan sdannoksid. Euroopan
parlamentti ja neuvosto voivat komission ehdotuksesta uudistaa kyseiset sdédnndkset
perustamissopimuksen 251 artiklan menettelyd noudattaen, ja siksi niiden on
tarkasteltava kyseisid sddnnoksid ennen edelld mainitun miirdajan umpeutumista tai

mainittua paivamaaraa.
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49 artikla
Direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttaminen

1. Muutetaan direktiivi 78/660/ETY seuraavasti:
a)  Lisétddan 43 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"15) erillisind kaikki tilinpaatoksen lakisdéteisestd tilintarkastuksesta
lakisddteisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tilikaudelta perimét
palkkiot seké kaikki muista varmennuspalveluista perityt palkkiot, kaikki
veroneuvontapalveluista perityt palkkiot ja kaikki muista oheispalveluista

perityt palkkiot.

Jasenvaltiot voivat sdatdd, ettd titd vaatimusta ei sovelleta, jos yhtion
tiedot sisaltyvit direktiivin 83/349/ETY 1 artiklassa edellytettyyn
konsolidoituun tilinpdatokseen edellyttien, ettd tillaiset tiedot annetaan

konsolidoidun tilinpddtoksen liitetiedoissa."
b)  Korvataan 44 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd 11 artiklassa tarkoitetut yhtiot laativat
lyhennetyt tilinpaatoksen liitetiedot siséllyttamattd 43 artiklan 1 kohdan
5-12 alakohdassa, 14 alakohdan a kohdassa ja 15 alakohdassa vaadittuja
tietoja. Liitetiedoissa on kuitenkin ilmoitettava 43 artiklan 1 kohdan
6 alakohdassa luetellut tiedot kokonaisuudessaan kaikkien kyseessé

olevien erien osalta."
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c)  Korvataan 45 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2,

Edell4d 1 kohdan b alakohtaa sovelletaan my0s 43 artiklan 1 kohdan

& alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

Jasenvaltiot voivat sallia 27 artiklassa tarkoitettujen yritysten jattavin
43 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa tarkoitetut tiedot ilmoittamatta.
Jasenvaltiot voivat myos sallia 27 artiklassa tarkoitettujen
yritystenjéttdvéin 43 artiklan 1 kohdan 15 alakohdassa tarkoitetut tiedot
ilmoittamatta, jos téllaiset tiedot toimitetaan tilinpaétdsten ja
konsolidoitujen tilinpdétdsten lakisdéteisesti tilintarkastuksesta ...
pdivéand ...kuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/.../EY " 32 artiklassa tarkoitetulle julkisen valvonnan

jarjestelmaille sen pyynndsta.

" EUVLL ...".

Lisaa tdmén direktiivin antopiiva ja virallinen numero.
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2. Lisatddn direktiivin 83/349/ETY 34 artiklaan kohta seuraavasti:

"16) erillisind konsolidoidun tilinpaétoksen lakisddteisesta tilintarkastuksesta
tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison tilikaudelta perimét palkkiot seka
kaikki muista varmennuspalveluista perityt palkkiot, kaikki
veroneuvontapalveluista perityt palkkiot ja kaikki muista oheispalveluista

perityt palkkiot."

50 artikla
Direktiivin 84/253/ETY kumoaminen

Kumotaan direktiivi 84/253/ETY ..." alkaen. Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetian

viittauksina tdhén direktiiviin.

51 artikla

Siirtymdsddnnokset

Lakisééteisid tilintarkastajia tai tilintarkastusyhteisdjd, jotka jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ovat hyviksyneet direktiivin 84/253/ETY mukaisesti ennen 53 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen sadnnosten voimaantulopdivad, pidetddn timén direktiivin
saannosten mukaisesti hyvéksyttyina lakisddteisini tilintarkastajina tai

tilintarkastusyhteisdina.

Tamén direktiivin voimaantulopéiva.
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52 artikla

Vihimmdistason yhdenmukaistaminen

Ellei tdssé direktiivissi toisin sdddetd, lakisddteista tilintarkastusta vaativat jasenvaltiot voivat

asettaa tiukempia vaatimuksia.

53 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timén direktiivin noudattamisen
edellyttimit saannokset viimeistddn ...". Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle

vilpymaétta.

2. Naéissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhén direktiiviin tai
niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden

on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdéén.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksisti

antamansa keskeiset kansalliset sadnndkset kirjallisina komissiolle.

Kaksi vuotta timin direktiivin voimaantulopéivasta.
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54 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivana sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
55 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu jasenvaltioille.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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